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VSEOBECNE POJISTNE PODMINKY PRO ZIVOTNI POJISTENI

Uvodni ustanoveni

1. Zivotni pojisténi, které sjedndva CSOB Pojistovna, a. s.,
&len holdingu CSOB (déle jen ,pojistitel”), se Fidf pFislus-
nymi ustanovenimi zdkona €. 37/2004 Sh., o pojistné
smlouvé a 0 zméné souvisejicich zakon(, ve znéni pozdéj-
sich predpisd (ddle jen ,zdkon o pojistné smlouvé”),
a ustanovenimi souvisejicich pravnich predpist, ujednani-
mi pojistné smlouvy, témito VSeobecnymi pojistnymi pod-
minkami pro Zivotni pojisténi (ddle jen ,VPP”) a pFipadny-
mi dopliikovymi nebo zvlastnimi pojistnymi podminkami
pojistitele pro dany pojistny produkt. Veskeré pojistné
podminky pojistitele vztahujici se k pojisténi sjednanému
pojistnou smlouvou jsou jeji nedilnou soucasti.

2. Vjedné pojistné smlouvé lze s Zivotnim pojisténim sjednat
i dalsi druhy pojistént osob. Pro né pak kromé téchto VPP
platii pojistné podminky pfislusného druhu pojistént.

3. Pojistént, které se Fidi témito VPP, je pojisténim obnoso-
vym.

Spolecna ustanoveni

Clanek 1 - Vyklad pojmii
Tyto VPP vymezuji nasledujici pojmy:
Ucastnik pojisténi - pojistitel a pojistnik jakozto smluvni
strany a déle pojistény a kazdd dalsi osoba, které z pojisténi
vzniklo pravo nebo povinnost.
Pojistitel - CSOB Pojistovna, a. s., &len holdingu CSOB.
Pojistnik - fyzickad nebo pravnickd osoba zp(isobild k pravnim
tikontim, kterd s pojistitelem uzavrela pojistnou smlouvu a je
povinna platit pojistné; je-li pojistnikem fyzickd osoba, je
nutnou podminkou uzavieni pojistné smlouvy jeji zletilost.
Pojistény - fyzicka osoba, na jejiz Zivot nebo zdravi se pojis-
ténf vztahuje.
Oprdvnénd osoba - osoba, které v disledku pojistné udalos-
ti vznikne pravo na pojistné plnéni. Opravnénou osobou je
pojistény, neni-li v pojistné smlouvé ujedndno jinak.
0Obmysleny - osoba urcend pojistnikem v pojistné smlouvé,
které vznikne prdvo na pojistné plnéni v pfipadé smrti pojis-
téného. Neni-li obmysleny pojistnikem v pojistné smlouvé
urcen, vznikne pravo na pojistné plnéni v piipadé smrti po-
jisténého osobam dle zdkona o pojistné smlouvé.
Pojistnd smlouva - pojistnd smlouva je dvoustranny pravni
tikon, na zdkladé kterého vznika pojisténi. Pojistna smlouva
vymezuje podminky pojisténi. Odkazuji-li pojistné podminky
na pojistnou smlouvu, rozumi se pojistnou smlouvou jak
vlastni ujednani pojistné smlouvy, tak veskeré pojistné pod-
minky, které jsou v souladu s ,Uvodnimi ustanovenimi” téch-
to VPP jeji nedilnou soucdsti.

Pojistka - pisemné potvrzeni pojistitele o uzavfeni pojistné

smlouvy.

Pojisténi obnosové - pojistént, jehoz ticelem je ziskani obno-

su, tj. dohodnuté financni castky v dlsledku pojistné udalos-

ti, ve vysi, kterd je nezdvisla na vzniku nebo rozsahu skody.

Pojistnd doba - doba, na kterou bylo pojisténi sjednéno. Po-

jistnd doba je ¢asovy interval vymezeny pocatkem a koncem

pojisténi (pojisténi na dobu urcitou) nebo pouze pocatkem
pojisténi (pojisténi na dobu neurcitou). Pojistnd doba je vy-
mezena v pojistné smlouvé.

Pojistné obdobi - Casové obdobi dohodnuté v pojistné

smlouvé, za které se plati bézné pojistné.

Pojistné - lplata za sjednané pojisténi, jejiz vyse je stano-

vena v pojistné smlouvé.

BéZné pojistné - pojistné stanovené za pojistné obdobi.

Jednordzové pojistné - pojistné stanovené na celou dobu,

na kterou bylo pojisténi sjedndno.

Pojistnd uddlost - nahodild skutecnost blize oznacend v po-

jistné smlouvé, se kterou je spojen vznik povinnosti pojisti-

tele poskytnout pojistné plnéni. Za nahodilou se povazuje ta-

kovd skutecnost, kterd je mozna a u které nenf jisté, zda v

dobé trvani pojisténi vilbec nastane, nebo neni znama doba

jejtho vzniku.

Pojistné plnéni - plnéni, které je pojistitel povinen poskyt-

nout, nastala-li pojistna udalost; pojistitel je poskytne v soula-

du s obsahem pojistné smlouvy, a to bud ve formé jednordzové
astky nebo opakovaného plnént (napf. dlichodu). Pojistné pl-
nénfje splatné dle zasad obsaZenych v ¢l. 8 téchto VPP.

Pojistnd cdstka - castka, ze které se stanovi vySe plnéni

v pfipadé pojistné udalosti v souladu se znénim pojistné

smlouvy.

Hodnota pojisténi - hodnota pfislusné technické rezervy,

vcetné pripsanych podild na zisku - nestanovi-li pojistnd

smlouva jinak - ndleZejici ke kazdému jednotlivému Zivotni-
mu pojisténi, z néhoz se vyplaci pojistné plnéni pfi doziti ne-
bo u kterého vznikd narok na odkupné. Stanovi se k urcitému

Casovému okamziku pojistné matematickymi metodami.

Odkupné - ¢ast nespotiebovaného pojistného ukladand poji-

stitelem jako technickd rezerva vypoctend pojistné matema-

tickymi metodami k datu zaniku pojisténi. Odkupné pojistitel
vyplati pfi zdniku pojisténi, a to v pfipadech bliZe stanove-
nych v pojistné smlouvé.

ze dne 1. 1. 2005

Sazebnik administrativnich poplatki a limitd (dale jen ,sa-
zebnik”) - dokument pojistitele obsahuijici aktualni hodnoty ad-
ministrativnich poplatkd a dalSich limitd pro dany pojistny pro-
dukt; pri stanovent konkrétni vyse daného poplatku nebo limitu
postupuje pojistitel v souladu s ¢l. 13 odst. 6 téchto VPP. Sazeb-
nik je k dispozici na viech obchodnich mistech pojistitele.
Clanek 2 - Vznik a doba trvani pojisténi

1. Pojisténi vznikd na zakladé pisemné pojistné smlouvy.

2. Jako pisemné potvrzeni o uzavieni pojistné smlouvy vy-
da pojistitel pojistnikovi pojistku.

3. Dojde-li ke ztraté, poskozeni nebo zniceni pojistky, vyda
pojistitel pojistnikovi na jeho zadost a ndklady druhopis
pojistky. Vystavenim druhopisu pojistky pozbyva original

4. Pojisténi se sjednavd na dobu vymezenou v pojistné
smlouvé (pojistnd doba).

5. Pocatek pojisténi je v 00:00 hodin dne sjednaného v po-
jistné smlouvé jako pocatek pojisténi.

6. Konec pojistént je ve 24:00 hodin dne sjednaného v po-
jistné smlouvé jako konec pojisténi, nezanikne-li pojis-
téni v souladu s pojistnou smlouvou dfive.

7. Pojistént se z divodu nezaplacenf pojistného béhem po-
jistné doby nepterusuje.

Clanek 3 - Pojistné

1. Vyse pojistného a délka pojistného obdobi jsou uvedeny
v pojistné smlouvé. Bézné pojistné je splatné prvniho
dne pojistného obdobf a jednordzové pojistné dnem po-
Catku pojistént.

2. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, povazuje se
pojistné za uhrazené dnem jeho pfipsdnim na pojistite-
lem urceny Gcet vedeny u penézniho Gstavu a pod pojis-
titelem urcenym variabilnim symbolem. Pfedchdzi-li ten-
to den dni splatnosti pojistného, povazuje se pojistné za
uhrazené az dnem jeho splatnosti.

3. Je-livyse pojistného zdvisla téz na véku pojisténého, po-
vazuje se za jeho vék rozdil mezi kalendafnim rokem po-
Catku pojistént a kalenddinim rokem, v némz se pojisté-
ny narodil.

4. Pojistitel ma prdvo na pojistné za dobu do zdniku pojis-
ténf, na jednorazové pojistné ma pravo za celou pojist-
nou dobu.

5. Nastala-li pojistnd udélost, v dlsledku které pojisténi za-
niklo, nalezi pojistiteli pojistné do konce pojistného
obdobi, v némz pojistnd udalost nastala; jednorazové
pojistné nélezi pojistiteli za celou dobu, na kterou bylo
pojisténi sjednano.

Clanek 4 - Zmény pojisténi

1. Neni-li v pojistné smlouvé nebo v obecné zdvaznych
pravnich predpisech stanoveno jinak, realizuji se jakéko-
liv zmény tykajici se pojisténi jiz sjednaného vcetné
zmén jeho rozsahu na zdkladé vzajemné dohody smluv-
nich stran. Dohoda mezi smluvnimi stranami musi mit pi-
semnou formu, jinak je neplatna.

Clanek 5 - Zanik pojisténi

1. Pojistént zanika:

a) uplynutim pojistné doby, neni-li v pojistné smlouvé
ujedndno jinak,

b) smrti pojisténého, neni-li v pojistné smlouvé ujedna-
no jinak,

c) pisemnou dohodou smluvnich stran; v dohodé musi
byt urcen okamzik zéniku pojistént a zplsob vzdjem-
ného vyrovnani zdvazkad,

d) dnem ndsledujicim po marném uplynuti Lhiity stano-
vené pojistitelem v upomince k zaplaceni pojistného
nebo jeho ¢asti, dorucené pojistnikovi, neni-li v po-
jistné smlouvé ujednano jinak,

e) odstoupenim pojistnika nebo pojistitele od pojistné
smlouvy ve smyslu zakona o pojistné smlouvé,

f) odmitnutim plnénf ze strany pojistitele ve smyslu zd-
kona o pojistné smlouvé,

g) vypovédi dle cl. 6 téchto VPP,

h) jinym zplsobem uvedenym v pojistné smlouvé nebo
v zdkoné o pojistné smlouve.

2. Veskera pojistén sjednand dle odst. 2 Uvodnich ustano-
veni téchto VPP v jedné pojistné smlouvé s Zivotnim po-
jisténim zanikaji nejpozdéji zanikem tohoto Zivotniho
pojistént.

Clanek 6 - Vypovéd pojisténi

1. Pojisténi mlze vypovédét kazda ze smluvnich stran do
dvou mésicli ode dne uzavieni pojistné smlouvy. Vypo-
védni lhita je osmidenni a po¢ind bézet dnem dorucent
pisemné vypovédi druhé smluvni strané. Jejim uplynutim
pojisténi zanikd.

2. Pojistnik dale mizZe pojistént, u kterého je sjedndno béz-
né pojistné, pisemné vypovédét ke konci kazdého pojist-
ného obdobi. Vypovéd musi byt ddna alespon Sest tydnt

pred jeho uplynutim. Pojisténi za jednorazové pojistné

miiZe pojistnik kromé vypovédi dle odst. 1 tohoto clanku

pisemné vypovédét k poslednimu dni kazdého kalendar-
niho mésice. Vypovéd musi byt poddna alespon Sest tyd-
nl prede dnem, k némuz je uplatiiovdna.

3. Pojisténi mlze byt vypovézeno i v dalSich pFipadech uve-
denych v zdékoné o pojistné smlouveé.

4. Vznikl-li jiz k datu zaniku pojisténi vypovédi dle odst. 1
az 3 tohoto clanku narok na odkupné a da-li pojistény,
neni-li shodny s pojistnikem, souhlas k vyplaceni odkup-
ného, vyplati pojistitel pojistnikovi odkupné. Nevznika-li
nebo nevznikl-li u pojistént jesté narok na odkupné, za-
nikd pojisténi bez ndhrady.

Clanek 7 - 0dkupné

1. Podminky vzniku ndroku na odkupné stanovi pojistitel
v pojistnych podminkach pro dany pojistny produkt.

Clanek 8 - Plnéni z pojisténi

1. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi se
vztahuje na pojistné udélosti v ni vymezené, které v do-
bé trvani pojisténi nastanou kdekoliv.

2. Z pojistént je pojistitel povinen poskytnout pojistné pl-
néni, nastane-li pojistnd udélost v souladu s obsahem
pojistné smlouvy. Je-li to v pojistné smlouvé ujedndno,
muZze z néj poskytovat i jiné druhy plnéni.

3. Z pojisténi pojistitel poskytuje bud jednordzové nebo
opakované plnéni (napf. diichod), a to podle toho, co by-
lo ujednano v pojistné smlouveé.

4. Dulchod se vypldci za dohodnutd obdobf, kterd se pocita-
jiod prvniho dne mésice ndsledujiciho po mésici, ve kte-
rém pravo na vyplatu dichodu vzniklo.

5. Rozsah pojistného plnéntje urcen v pojistné smlouvé.

6. Pojistné plnéni je splatné do patndcti dnt po skonceni
Setfeni nutného ke zjisténi rozsahu povinnosti pojistite-
le plnit. SetFent je skonceno, jakmile pojistitel sdéli jeho
vysledky opravnéné osobé.

Clanek 9 - Vyluky z pojisténi

1. Pojistitel neposkytne z pojistént pojistné plnéni v téchto
pFipadech:

a) maé-li vzniknout pravo na pojistné plnéni osobé, ktera
zplisobila pojisténému pojistnou uddlost v souvislosti
se skutkem, ktery je dle trestniho zdkona dmyslnym
trestnym &inem, a v rdmci trestniho Fizeni o tomto
skutku bylo:

- ukonceno pfipravné Fizeni podanim obzaloby nebo
podanim navrhu na potrestdni této osoby; soucasné
se ujedndva, ze tato vyluka z pojisténi pozbyvad plat-
nosti, je-li ndsledné v trestnim fizeni pojistény nebo
tato jind osoba na zdkladé pravomocného rozhod-
nuti zprosténa obzaloby, pojistitel je v takovém pfi-
padé povinen bez zbytecného odkladu poté, co mu
je takova skutecnost ozndmena, obnovit Setfeni po-
jistné uddlosti; nebo

- pravomocné rozhodnuto o podminéném zastaveni
trestniho stihani této osoby jako obvinéného nebo

- pravomocné rozhodnuto o schvaleni narovnéni a za-
staveni trestniho stihani této osoby jako obvinéné-
ho nebo pravomocné rozhodnuto o podminéném od-
loZzeni poddni ndvrhu na potrestdni pojisténého
nebo této osoby jako podezielého,

zplisobil-li si pojistény pojistnou uddlost nebo mu ji

z jeho podnétu zpisobila jind osoba v souvislosti se

skutkem, ktery je dle trestniho zdkona dmyslnym

trestnym ¢inem, a v rdmci trestniho fizeni o tomto
skutku bylo:

- ukonceno pfipravné Fizeni podanim obzaloby nebo
podanim navrhu na potrestdni pojisténého nebo té-
to osoby; soucasné se ujedndvd, Ze tato vyluka z po-
jistént pozbyvd platnosti, je-li ndsledné v trestnim
fizeni pojistény nebo tato jind osoba na zakladé pra-
vomocného rozhodnuti zprosténa obZaloby, pojisti-
telje v takovém piipadé povinen bez zbytecného od-
kladu poté, co mu je takova skutecnost oznamena,
obnovit Setfent pojistné udélosti; nebo

- pravomocné rozhodnuto o podminéném zastaveni
trestniho stihdni pojisténého nebo této osoby jako
obvinéného nebo

- pravomocné rozhodnuto o schvaleni narovnéni a za-
staveni trestniho stihdni pojisténého nebo této oso-
by jako obvinéného nebo pravomocné rozhodnuto
o podminéném odlozeni poddni ndvrhu na potrestd-
ni pojisténého nebo této osoby jako podezielého,

nastala-li u pojisténého pojistnd udalost v pfimé ne-

bo nepfimé souvislosti s valecnym konfliktem, bojo-
vymi nebo vale¢nymi akcemi, vzpourami, povstdnimi,
nepokoji a teroristickymi ¢iny,

d) zplsobil-li si pojistény pojistnou uddlost pfi fizeni

motorového vozidla, plavidla ¢i letadla, pro néz ne-
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mél pojistény prislusné opravnéni k fizeni, nebo na-
stala-li pojistnd udalost pfi letech, u nichz, s védo-
mim pojisténého, pouzité letadlo nebo pilot nemél
Gfedni povoleni, nebo které byly provedeny proti
Gfednimu pfedpisu nebo bez védomf & proti vali drzi-
tele letadla, ddle za pojistnou udélost, ke které doslo
pri Gcasti pojisténého na soutézich a zavodech moto-
rovych vozidel, letadel nebo plavidel a pripravnych
jizdach, letech nebo plavhach k nim (trénink); (rizika
zde uvedend v souvislosti se soutéZzemi a zavody lze
pojistit na zakladé zvlastni dohody s pojistitelem),

e) nastala-li pojistnd uddlost do dvou mésicli od pocatku
pojisténiv dasledku zdravotnich potizi, kterymi pojis-
tény trpél jiz pred sjedndnim pojisténi a které uvedl
pfi uzavieni pojistné smlouvy, neni-li viak v pojistné
smlouveé stanoveno jinak,

f) nastala-li pojistna udalost nasledkem sebevrazdy po-
jisténého nebo pokusu o ni a pojistént jesté netrvalo
nepretrzité nejméné dva roky bezprostfedné predcha-
zejici sebevrazdé nebo pokusu o ni,

g) nastala-li pojistnd udalost v dlsledku dmyslného se-
beposkozent,

h) byla-li pojistnd udalost zplsobena jadernym zafenim
vyvolanym vybuchem nebo zavadou jaderného zafize-
ni a p¥istrojli, nebo nedbalosti odpovédnych osob, in-
stituci nebo Gradd pfi dopravé, skladovdni nebo ma-
nipulaci s radioaktivnimi materily.

Pojistitel neposkytne z pojistént pojistné plnéni i v dal-

sich pfipadech uvedenych v pojistné smlouvé.

Zanika-li pojisténi pojistnou uddlosti, za niz pojistitel

v souladu s ustanovenimi tohoto ¢ldnku neplni, a vznikl-

li jiz z pojisténi narok na odkupné, vyplati pojistitel,

s vyjimkou pfipadu dle odst. 1. pism. a) tohoto clanku

oprdvnéné osobé odkupné.

Cldnek 10 - Omezeni pojistného plnéni

Pojistitel je oprdvnén pfiméfené snizit pojistné plnéni

z pojistént v téchto piipadech:

a) nastala-li pojistnd uddlost v pfimé souvislosti s proti-
pravnim jednanim pojisténého, o kterém bylo pravo-
mocné rozhodnuto organem vefejné spravy ve sprav-
nim fizeni, nebo zplsobil-li si pojistény pojistnou
udélost v souvislosti se skutkem, ktery je dle trestni-
ho zakona nedbalostnim trestnym cinem, a v ramci
trestniho Fizeni o tomto skutku bylo:

- ukonéeno piipravné fizeni podanim obzaloby nebo
poddnim navrhu na potrestani pojisténého; soucas-
né se ujedndvd, Ze tato vyluka z pojisténi pozbyva
platnosti, je-li nasledné v trestnim fizen pojistény
nebo tato jind osoba na zdkladé pravomocného roz-
hodnuti zprosténa obzaloby, pojistitel je v takovém
pfipadé povinen bez zbyte¢ného odkladu poté, co
mu je takova skutecnost ozndmena, obnovit Setfent
pojistné udélosti; nebo

- pravomocné rozhodnuto o podminéném zastavenf
trestniho stihanf pojisténého jako obvinéného nebo

- pravomocné rozhodnuto o schvélenf narovnani a za-
stavenf trestniho stihani pojisténého jako obviné-
ného nebo pravomocné rozhodnuto o podminéném
odlozeni podani ndvrhu na potrestani pojisténého
nebo této osoby jako podezielého,

b) nastala-li u pojisténého pojistnd udélost pod vlivem
alkoholu nebo jinych omamnych, toxickych, psycho-
tropnich ¢i ostatnich latek zpUsobilych nepfiznivé
ovlivnit psychiku clovéka nebo jeho ovladaci nebo
rozpozndvaci schopnosti nebo socidlnf chovéni,

c) nastala-li pojistna uddlost ndsledkem sebevrazdy po-
jisténého nebo pokusu o ni a pojistént jiz trvalo ne-
pretrZité nejméné dva roky bezprostredné predchaze-
jici sebevrazdé nebo pokusu o ni,

d) porusil-li pojistnik nebo pojistény pfi sjednani pojis-
téni nebo jeho zméné nékterou z povinnosti uvede-
nych v téchto VPP, nebo dalSich povinnosti uvedenych
v pojistné smlouvé nebo stanovenych obecné zdvaz-
nymi pravnimi predpisy, a v disledku tohoto porusent
bylo stanoveno nizsi pojistné,

e) mélo-li védomé poruseni povinnosti uvedenych
v téchto VPP nebo dalsich povinnosti uvedenych v po-
jistné smlouvé nebo stanovenych obecné zdvaznymi
pravnimi predpisy podstatny vliv na vznik pojistné
uddlosti, jeji priibéh nebo na zvétsen rozsahu jejich
nasledkd anebo na zjisténi nebo urceni vyse pojistné-
ho plnén,

f) odvold-li pojistény v priibéhu pojisténi nebo v pribé-
hu Setfent nutného ke zjistént rozsahu povinnosti po-
jistitele plnit sv{j souhlas ke zjistovani a prezkoumd-
vani zdravotniho stavu a zpracovani osobnich Gdajl
dle ¢l. 13 odst. 8 téchto VPP a ma-li tato skutecnost
vliv na Setfeni nutné ke zjisténi rozsahu povinnosti
pojistitele plnit.

Pojistitel je oprdvnén pfiméfené snizit pojistné plnéni

z pojisténi i v dalSich ptipadech uvedenych v pojistné

smlouvé.

Clanek 11 - Prava a povinnosti Géastniki pojisténi

1.

6.

8.

9.

1

o

11.

—_

Pojistnik a pojistény jsou povinni pravdivé a Gplné odpo-
védét na viechny pisemné dotazy pojistitele tykajici se
sjedndvaného pojisténi. To platiiv piipadé, ze jde o zmé-
nu pojisténi. Stejnou povinnost md pojistitel viici pojist-
nikovi a pojisténému.
Pojistnik md prévo kdykoliv béhem trvani pojistént pise-
mné pozadovat na pojistiteli sdéleni o tom, kolik by ¢ini-
la vysSe odkupného. Pojistitel vysi odkupného sdéli ve
Lhaté jednoho mésice ode dne obdrzent pisemné zadosti
pojistnika. Pojistitel ma pravo na Ghradu nakladd, které
mu sdélenm vySe odkupného pojistnikovi vzniknou.
Pojistnik je povinen bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli
oznamit, Ze nastala pojistna udélost, podat pravdivé vy-
svétlent o vzniku a rozsahu ndsledkd této udalosti, pred-
lozit k tomu potfebné doklady a postupovat zplisobem
dohodnutym v pojistné smlouvé. Neni-li pojistnik sou-
Casné pojisténym, ma tuto povinnost pojistény; je-li po-
jistnou udélosti smrt pojisténého, md tuto povinnost
oprdvnénd osoba.
Ujedndvd se, Ze osoba, kterd je dle odst. 3 tohoto ¢lanku
povinna bez zbytecného odkladu pojistiteli ozndmit, Ze
pojistnd udélost nastala, tuto povinnost splni az pise-
mnym oznamenim pojistné udalosti na pfislusném tisko-
pisu pojistitele. Tato osoba je povinna predlozit i dalst
doklady pozadované pojistitelem, pokud maji vliv na sta-
noveni povinnosti pojistitele plnit a/nebo na vysi pojist-
ného plnéni. Pojistitel rovnéz maze provést Setfeni po-
jistné uddlosti sam.
Je-li pojistnou udalosti smrt pojisténého, pojistitel pi
oznameni pojistné udalosti dle odst. 3 tohoto cldnku
vzdy poZaduje i predloZent pojistky, ovérené kopie dmrt-
niho listu a podrobné lékafské nebo Gfedni zpravy o pfi-
Ciné smrti; v ptipadé doZiti se dne konce pojistént pojis-
ténym pozaduje pojistitel vzdy i pfedloZent pojistky.
Pojistitel je povinen po oznameni pojistné udélosti
v souladu s odst. 3 a 4 tohoto ¢lanku bez zbytecného od-
kladu zahdjit Setfeni nutné ke zjisténi rozsahu jeho po-
vinnosti plnit a ukon¢it je do 3 mésici po tom, co mu by-
la tato udalost ozndmena. Nemdize-li ukoncit Setfenf
v této Lhaté, je povinen sdélit osobé, které ma vzniknout
pravo na pojistné plnénf, diivody, pro které nelze Setfent
ukoncit, a poskytnout ji na jeji pisemnou zadost piimére-
nou zélohu. Vyse uvedenou Lhitu 3 mésicd ze dohodou
prodlouzit. Tato Lhita nebéZi, je-li Setfeni znemoznéno
nebo ztizeno z viny opravnéné osoby, pojistnika nebo
pojisténého.

Oprdvnénd osoba je povinna podrobit se identifikaci

v souladu se zékonem ¢. 61/1996 Sh., o nékterych opat-

fenich proti legalizaci vynos( z trestné ¢innosti, ve znéni

pozdéjsich predpisd.

Pojistitel md prdvo na pojistné za sjednané pojisténi

a pojistnik je povinen hradit je fadné a vcas.

Pojistnik je déle povinen:

a) bez zbytecného odkladu pojisténému oznamit, ze vje-
ho prospéch bylo sjednano pojistént, a sezndmit po-
jisténého s prdvy a povinnostmi, které pro ného ze
sjednaného pojistént vyplyvajf,

b) bez zbytecného odkladu pojistiteli pisemné ozndmit
viechny zmény osobnich a jinych identifikaénich
Gdaju, které byly zjistovany pfi sjedndvéni pojistént
nebo jeho zméng, jakoz i jiné idaje, na které byl v té-
to souvislosti tazan.

. Pojistitel je povinen zachovdvat mlcenlivost o skutecnos-

tech tykajicich se pojisténi fyzickych a pravnickych osob,
jakoz i o skutecnostech, které se dozvi pfi sjedndvéni po-
jisténi, jeho spravé a pii likvidaci pojistnych udalosti.
Poskytnout tuto informaci mdze jen se souhlasem pojis-
téného, nebo pokud tak stanovi obecné zdvazné pravni
predpisy.

Ucastnici pojisténi maji déle kromé prav a povinnosti
uvedenych v téchto VPP préva a povinnosti uvedené v po-
jistné smlouvé a stanovené obecné zavaznymi pravnimi
predpisy.

Cldnek 12 - Podil na zisku

1

Podilem na zisku se rozumf rozdéleni pfipadnych pojist-
né technickych prebytk z investovant prostiedkd rezer-
vy pojistného Zivotnich pojisténi do jednotlivych plat-
nych pojistnych smluv, a to podle pojistné technickych
zésad pojistitele.

Tyto prebytky se stanovuji na zdkladé vysledki dcetni
uzaveérky a zvysuji hodnotu pojisténi, kromé pojistént,
z nichZ se jiz vyplaci diichod, a pojisténi, kde investi¢nf
riziko nese pojistnik.

U pojistnych smluy, z nichz se jiz vypldci dichod, budou
prebytky vyplaceny formou valorizace diichodu.

U pojistnych smluv, kde investicni riziko nese pojistnik,
budou vynosy pfipisovany do jednotlivych pojistnych
smluv podle poctu podild a druhu zvolenych investi¢nich
instrumentd.

Clanek 13 - Zvlastni ujednani

1.

10.

Vsechny platby ucinéné v souvislosti s pojisténim, at jiz
pojistnikem nebo pojistitelem, a také pojistné castky
jsou uvadény a hrazeny v eské méné a jsou splatné na
tizemf Ceské republiky.

Rovnéz veskeré doklady a dokumenty tykajici se pojisté-
ni musf byt Gcastniky pojisténi predklddany v ceském ja-
zyce. V piipadé, Ze tyto byly vystaveny v cizim jazyce,
musi k nim byt pfiloZzen dGfedné ovéreny preklad do ces-
kého jazyka.

0Odvoldvaji-li se vieobecné, doplitkové nebo zvlastni po-
jistné podminky na platné pravni predpisy, zejména zd-
kony, rozumf se jimi platné pravn predpisy Ceské repub-
liky.

Zemfe-li nebo zanikne-li bez pravniho ndstupce pojist-
nik, vstupuje do pojisténi na jeho misto pojistény, a to
dnem, kdy pojistnik zemfel nebo zanikl bez pravniho na-
stupce. Neni-li pojistény zletily nebo zpdsobily k pravnim
tkonim, stava se pojistnikem jeho zdkonny zastupce.
Mimo sjednané pojistné je pojistitel oprdvnén détovat
pojistnikovi thrady svych nakladd dle kalkulacnich zdsad
pojistitele a poplatky dle sazebniku.

Administrativni poplatky Gctuje pojistitel ve vysi uvedené
v sazebniku, ktery je platny a dcinny ke dni provedent pfi-
slusného tkonu. Jsou-Li pro provadény dkon stanoveny li-
mity, posuzuje je pojistitel rovnéz podle hodnoty limitu
uvedené v sazebniku, ktery je platny a Géinny ke dni pro-
vedeni pfislusného Gkonu. Dojde-li ze strany pojistitele
ke zméné hodnot poplatkd a/nebo limitd, je pojistitel po-
vinen zvefejnit na svych obchodnich mistech nové znéni
sazebniku nejpozdéji jeden mésic pied jeho dcinnosti.
Pojistitel je oprdvnén pii uzavirani pojistné smlouvy,
zméné pojistné smlouvy i kdykoliv v dobé trvanf pojisté-
ni pfezkoumdvat zdravotnf stav pojisténého, a to na za-
kladé zprav vyzadanych s jeho souhlasem prostfednic-
tvim povéreného |ékafského zafizeni od lékafd
a zdravotnickych zafizenf, ve kterych se lé¢il, jakoZ i pro-
hlidkou lékafem, kterého mu pojistitel sam urci. Veskeré
tyto na ndklady pojistitele ziskané dokumenty se stavaji
vlastnictvim pojistitele a pojistitel nenf povinen predkld-
dat je ostatnim dcastnikim pojistént k nahlédnuti nebo
pofizeni kopie. V piipadé potfeby je pojistény povinen
viechny vySe uvedené zpravy a posudky pojistiteli bez
zbytecného odkladu zajistit.

Souhlas ke zjistovani a pfezkoumdvani zdravotniho stavu
a zpracovdni osobnich (daji dévéd pojistény podpisem
prohldseni v pojistné smlouvé.

Skute¢nosti, o kterych se pojistitel pfi zjistovani zdra-
votniho stavu pojisténého dozvi, smi pouzit pouze pro
svou potiebu, popiipadé je mize se souhlasem pojisté-
ného sdélovat i ostatnim subjektiim podnikajicim v ob-
lasti pojistovnictvi, bankovnictvi a jinych penéznich slu-
Zeb a asociacim téchto subjektd, jinak jen v souladu
s platnym znénim zakona o pojistovnictvi.

Vsechny spory vyplyvajici z Zivotniho pojisténi nebo
v souvislosti s nim vzniklé budou, nedojde-li k dohodg,
feseny u prislusného soudu v Ceské republice podle ces-
kého prava.

Clanek 14 - Sdéleni a doru¢ovani pisemnosti

1.

Sdélen, kterd se tykaji pojisténi, musi byt ucinéna vy-
hradné pisemné a v Ceském jazyce.

Pisemnosti se Gcastnikim pojisténi dorucuji na jimi po-
sledné uvedenou adresu mista trvalého nebo dlouhodo-
bého pobytu, resp. sidla. Uvedl-li pojistnik v pojistné
smlouvé korespondenéni adresu, dorucuji se pisemnosti
na tuto adresu, vZdy viak pouze na adresu v CR. Pojistitel
nenf povinen zasilat pisemnosti mimo dzemf CR.
Pisemnd podani Gcastnikil pojisténi nabyvaji Gcinnosti
dnem jejich dorucent. Pokud nejsou pisemnosti pojistite-
le doruceny Gcastniku pojisténi z divodu odmitnuti je-
jich prevzeti Gcastnikem, povazuji se za dorucené dnem,
kdy bylo pfijeti pisemnosti odmitnuto. V pfipadé vracent
zdsilky postou zpét pojistiteli po uplynuti Lhity pro pfe-
vzeti stanovené vyhldskou o zdkladnich sluzbéch drzitele
postovni licence je dnem doruceni pisemnosti poslednf
den stanovené Lhity.

Clanek 15 - Zavérecna ustanoveni

1.

0d viech predchozich ustanovenitéchto VPP, vyjma usta-
noveni ¢l. 13 odst. 9 téchto VPP, se pojistitel m(ize v po-
jistné smlouvé odchylit, vyzaduji-li to Gcel a povaha po-
jisténi.

Tyto VPP nabyvaji G¢innosti dne 1. 1. 2005.



DOPLNKOVE POJISTNE PODMINKY PRO ZIVOTNI POJISTENI U3

U3 - Zivotni pojistént pro piipad smrti
ze dne 1. 1. 2005

Uvodni ustanoveni

Zivotni pojisténi U3 se Fidi témito Doplitkovymi pojistnymi podminkami pro Zivotn pojiténi

U3 ze dne 1. 1. 2005 (déle jen ,DPP“), ujednanimi pojistné smlouvy a Vseobecnymi pojistny-

mi podminkami pro Zivotni pojisténi ze dne 1. 1. 2005 (ddle jen ,VPP“). Pravni vztahy neu-

pravené vyse uvedenym se idi pfislusnymi ustanovenimi zékona €. 37/2004 Sb., o pojistné

smlouvé a o zméné souvisejicich zdkon, ve znéni pozdéjsich predpist, a ustanovenimi sou-
visejicich pravnich predpisd.
Pojistné plnéni

Pojistné plnéni z pojisténi vypldci pojistitel v souladu s ¢l. 1 téchto DPP a v souladu s VPP.

Clanek 1 - Pojistné plnéni pro pripad pojistné udalosti - smrti

Zemte-li pojistény v dobé trvani pojisténi, pojistitel vyplati tomu, komu smrti pojisténého

vznikne pravo na pojistné plnéni, pojistnou castku sjednanou v pojistné smlouvé.

Pojistné

Clanek 2 - B&7né pojistné

1. Bézné pojistné je pojistné placené za mésicni, ctvrtletni, pololetni nebo rocni pojistnd
obdobi dle ¢etnosti placeni uvedené v pojistné smlouvé.

2. Bézné pojistné je splatné prvniho dne pojistného obdobi. Pro platby bézného pojistného
urci pojistitel pojistnikovi variabilni symbol. Pojistitel nenese odpovédnost za dtsledky
nepfifazeni bézného pojistného na pojistnou smlouvu v diisledku chybného uvedent va-
riabilniho symbolu nebo ¢isla Gctu pojistitele pojistnikem.

Dalsi ujednani

Clanek 3 - Zanik pojisténi

1. Pojistént zanika vznikem pojistné uddlosti dle cl. 1 téchto DPP nebo uplynutim pojistné
doby.

2. Zanika-li pojisténiv souladu s nékterym z pfislusnych ustanoveni téchto DPP nebo dalsich
ustanoveni VPP a nejsou-Lli ndroky z pojisténi pro tento zpUsob zdniku pojisténi v téchto
DPP specifikovany, zanikd pojisténi bez ndhrady; pojisténi se nepodili na zisku dle ¢l. 12
VPP a ni z n&j nevznika narok na odkupné.

Clanek 4 - Zprosténi od placeni pojistného

1. Pojistnik je zprostén povinnosti platit bézné pojistné, jestlize se pojistény v dobé trvani
pojisténi, nejdive vsak po dvou letech od pocatku pojisténi, stane plné invalidnim ve
smyslu prdvnich predpist o socidlnim zabezpecen, a to nasledkem drazu nebo nemoci
vzniklych nejdfive v den pocatku pojisténi.

2. Splnéni podminky dvou let podle odst. 1 tohoto ¢ldnku se nepozaduje, pokud byla plna
invalidita pojisténému pfizndna vyluéné v disledku drazu, vzniklého nejdfive v den po-
catku pojistént.

3. Pojistény prokaze plnou invaliditu pojistiteli pravomocnym rozhodnutim o pfiznani plné
invalidity od pfislusné spravy socidlniho zabezpeceni.

4. Zprosténi od placeni pojistného pocind ode dne nejblizsi splatnosti pojistného ndsleduji-
ci po datu uvedeném v rozhodnuti o pfiznan plné invalidity vydaném pfislusnou spravou
socidlniho zabezpeceni dle odst. 3 tohoto ¢ldnku, a tykd se pojistného za jeden rok trva-
ni pojisténi. Zprosténi se prodluzuje vzdy na dalsi rok, prokaze-li pojistény k datu konce
obdobi, na které byl pojistnik zprostén od placeni pojistného, Ze plna invalidita trva.
Zprosténi od placeni pojistného konci uplynutim sjednané pojistné doby.

5. Pojistitel neni povinen pojistnika od placent pojistného zprostit, nastane-li plna invalidi-
ta pojisténého v disledku okolnosti specifikovanych v €l. 9 odst. 1 pism. a) az h) VPP ne-
bo pod vlivem alkoholu nebo jinych omamnych, toxickych, psychotropnich & ostatnich
latek zpUsobilych nepfiznivé ovlivnit psychiku clovéka nebo jeho ovlddaci nebo rozpo-
zndvaci schopnosti nebo socidlni chovéni.

6. Bylo-li v jedné pojistné smlouvé s timto Zivotnim pojisténim sjedndno vedlejsi pojistént,
zprosténi od placeni pojistného se na néj nevztahuje, nebylo-li v pojistnych podminkach
pojistitele pro toto vedlejsi pojistént ujedndno jinak.

DOPLNKOVE POJISTNE PODMINKY PRO ZIVOTNI POJISTENI U3/3
U3/3J - Zivotni pojistént pro piipad smrti
ze dne 1. 1. 2005

Uvodni ustanoveni
Zivotn pojisténi U3/J se Fidi témito Dopliikovymi pojistnymi podminkami pro Zivotn pojisté-
ni U3/J ze dne 1. 1. 2005 (déle jen ,DPP*), ujedndnimi pojistné smlouvy a VSeobecnymi po-
jistnymi podminkami pro Zivotni pojisténi ze dne 1. 1. 2005 (ddle jen ,VPP“). Pravni vztahy
neupravené vyse uvedenym se fidi prislusnymi ustanovenimi zakona €. 37/2004 Sb., o pojist-
né smlouvé a o zméné souvisejicich zdkond, ve znéni pozdéjsich predpisti, a ustanovenimi
souvisejicich pravnich predpist.

Pojistné plnéni
Pojistné plnéni z pojisténi vypldci pojistitel v souladu s ¢l. 1 téchto DPP a v souladu s VPP.
Clanek 1 - Pojistné plnéni pro pripad pojistné udélosti - smrti

Zemfe-li pojistény v dobé trvdni pojisténi, pojistitel vyplati tomu, komu smrti pojisténého
vznikne prdvo na pojistné plnéni, pojistnou castku sjednanou v pojistné smlouveé.

Pojistné
Clanek 2 - Jednorazové pojistné

Pojistné za pojisténi U3/J je placeno jednordzové. Jednordzové pojistné je splatné dnem po-
Catku pojisténi. Pro platbu jednordzového pojistného urci pojistitel pojistnikovi variabiln{

symbol a ¢islo Gctu pojistitele. Pojistitel nenese odpovédnost za disledky nepfifazeni jedno-

rdzového pojistného na pojistnou smlouvu v diisledku chybného uvedent variabilniho symbo-

lu nebo ¢isla dctu pojistitele pojistnikem. Jednordzové pojistné je tplatou za poskytnutou po-
jistnou ochranu a nelze s nim v dobé trvdnf pojisténi volné disponovat.
Dalsi ujednani

Clanek 3 - Zanik pojisténi

1. Pojistént zanikd vznikem pojistné udalosti dle ¢l. 1 téchto DPP nebo uplynutim pojistné
doby.

2. Zanika-li pojisténiv souladu s nékterym z prislusnych ustanovenitéchto DPP nebo dalsich
ustanoveni VPP a nejsou-Lli ndroky z pojisténi pro tento zplisob zaniku pojisténi v téchto
DPP specifikovany, zanikd pojisténi bez ndhrady; pojisténi se nepodili na zisku dle ¢l. 12
VPP a ni z néj nevznikd narok na odkupné.

DOPLNKOVE POJISTNE PODMINKY PRO ZIVOTNI POJISTENI UP3/3

UP3/J - Zivotn{ pojisténi pro piipad smrti s klesajici pojistnou castkou
ze dne 1. 1. 2005

Uvodni ustanoveni
Zivotni pojisténi UP3/J se fidi témito Doplitkovymi pojistnymi podminkami pro Zivotn pojis-
téni UP3/J ze dne 1. 1. 2005 (dale jen ,DPP“), ujedndnimi pojistné smlouvy a Vseobecnymi
pojistnymi podminkami pro Zivotni pojisténi ze dne 1. 1. 2005 (dale jen ,VPP”). Pravni vzta-
hy neupravené vyse uvedenym se Fidi piislusnymi ustanovenimi zakona ¢. 37/2004 Sb., o po-
jistné smlouveé a o zméné souvisejicich zdékond, ve znéni pozdéjsich predpis(, a ustanovenimi
souvisejicich pravnich predpist.

Pojistné plnéni

Pojistné plnéni z pojistént vyplaci pojistitel v souladu s ¢l. 1 téchto DPP a v souladu s VPP.
Clanek 1 - Pojistné plnéni pro pripad pojistné udalosti - smrti
Zemfe-li pojistény v dobé trvdni pojisténi, pojistitel vyplati tomu, komu smrti pojisténého
vznikne pravo na pojistné plnéni, pojistnou castku odpovidajici ctvrtleti, ve kterém k damrti
doslo. V prvnim ctvrtleti je pojistna ¢astka rovna pojistné castce sjednané v pojistné smlouvé
a k prvnimu dni kazdého dalsiho ctvrtleti klesd o castku vypoctenou vydélenim sjednané po-
jistné castky celkovym poctem ctvrtleti v pojistné dobé.

Pojistné

Clanek 2 - Jednorizové pojistné

Pojistné za pojisténi UP3/J je placeno jednordzové. Jednorazové pojistné je splatné dnem po-

catku pojistént. Pro platbu jednordzového pojistného uréci pojistitel pojistnikovi variabiln{

symbol a ¢islo Gctu pojistitele. Pojistitel nenese odpovédnost za disledky nepfifazenijedno-
razového pojistného na pojistnou smlouvu v disledku chybného uvedenf variabilniho symbo-
lu nebo ¢isla Gctu pojistitele pojistnikem. Jednordzové pojistné je tplatou za poskytnutou po-
jistnou ochranu a nelze s nim v dobé trvdni pojisténi volné disponovat.

Dalsi ujednani

Clanek 3 - Zanik pojisténi

1. Pojisténi zanikd vznikem pojistné udalosti dle ¢l. 1 téchto DPP nebo uplynutim pojistné
doby.

2. Zanika-li pojisténiv souladu s nékterym z prislusnych ustanovenitéchto DPP nebo dalsich
ustanoveni VPP a nejsou-Lli ndroky z pojisténi pro tento zplisob zaniku pojisténi v téchto
DPP specifikovdny, zanikd pojisténi bez nahrady; pojisténi se nepodili na zisku dle ¢l. 12
VPP a ni z néj nevznikd narok na odkupné.



DOPLNKOVE POJISTNE PODMINKY PRO ZIVOTNI POJISTENI SVCH1

SVCH1 - Zivotn{ pojisténi pro pfipad smrti nebo vaznych chorob

ze dne 1. 1. 2005

Uvodni ustanoveni

Zivotn{ pojisténi SVCH1 se di témito Dopliikovymi pojistnymi podminkami pro Zivotni pojis-
téni SVCH1 ze dne 1. 1. 2005 (déle jen ,DPP”), ujednanimi pojistné smlouvy a Vseobecnymi
pojistnymi podminkami pro Zivotni pojisténi ze dne 1. 1. 2005 (dale jen ,VPP”). Pravni vzta-
hy neupravené vyse uvedenym se Fidi piislusnymi ustanovenimi zakona €. 37/2004 Sb., o po-
jistné smlouvé a o zméné souvisejicich zékond, ve znéni pozdéjsich predpis(, a ustanovenimi
souvisejicich pravnich predpist.

Pojistné plnéni

Pojistné plnénf z pojisténi vyplaci pojistitel v souladu s ¢l. 1 a 2 téchto DPP a v souladu s VPP.
Pojistné plnénf z pojistént vyplati pojistitel pouze jednou, a to z té pojistné udélosti specifi-
kované v cl. 1 a 2 téchto DPP, kterd nastane dfive.

Clanek 1 - Pojistné plnéni pro pfipad pojistné udélosti - smrti

Zemfe-li pojistény v dobé trvani pojisténi, pojistitel vyplati tomu, komu smrti pojisténého
vznikne pravo na pojistné plnéni, pojistnou ¢astku sjednanou v pojistné smlouveé.

Clanek 2 - Pojistné plnéni pro pripad pojistné udélosti - vdaZné choroby

1.

Je-li u pojisténého v dobé trvani pojistént, nejdiive viak po uplynuti prvnich tii kalen-
dafnich mésicd od jeho pocatku, stanovena diagnéza vazné choroby, kterd spliiuje pod-
minky vzniku pojistné udalosti dle odst. 2 tohoto ¢lanku a soucasné za ni pojisténému na-
lezi v souladu s ostatnimi ustanovenimi tohoto ¢lanku, jakoz i v souladu s VPP, pojistné
plnénf, vyplati mu pojistitel pojistnou ¢astku sjednanou v pojistné smlouvé.

Pojistnd udalost je pro Gcely vymezen{ pojistného plnéni v piipadé vazné choroby defi-

novéna ndsledovné:

2.1.Pojistnd udalost nastane, je-li u pojisténého pisemnou lékatskou zpravou specifiko-

vanou v odst. 3 tohoto ¢ldnku potvrzeno:

a) prvni stanovenf diagnézy nékterého z onemocnéni uvedenych v odst. 3 pism. a) az e),

pism. h) azj) tohoto ¢lanku, nebo

b) prvni zatazen na cekaci listinu pro orgdnovou transplantaci podle odst. 3 pism. f) to-

hoto ¢ldnku, nebo

c) prvni podstoupeni chirurgického zakroku uvedeného v odst. 3 pism. g) tohoto ¢lanku

(délejen ,véznd choroba") za podminky, Ze onemocnéni dle pism. a) tohoto odst. ne-
bo onemocnéni, které zapficinilo zafazeni pojisténého na cekacf listinu dle pism. b)
tohoto odst. nebo podstoupenf chirurgického zékroku pojisténym dle pism. c) tohoto
odst., bylo diagnostikovdno nejdfive po uplynuti prvnich tfi kalendanich mésict na-
sledujicich po pocdtku pojisténia soucasné byly splnény podminky uvedené v odst. 2.2
tohoto ¢ldnku.

2.2. Pro vznik pojistné udalosti v pripadé vazné choroby uvedené v odst. 3 pism. a), c), i)
aj) tohoto ¢ldnku je nezbytné, aby pojistény prezil alespori 30 kalenddinich dnt ode
dne stanoveni diagnézy. Pro vznik pojistné udalosti v pfipadé vazné choroby uvede-
né v odst. 3 pism. b) tohoto ¢ldnku je nezbytné, aby neurologicky ndlez u pojisténé-
ho pretrvdval jesté alespon po tfech kalendainich mésicich nasledujicich ode dne
stanovenf diagnézy. Pro vznik pojistné udélosti v pfipadé vazné choroby uvedené
v odst. 3 pism. d) tohoto cldnku je nezbytné, aby pojistény prezil alespori 30 kalen-
dafnich dnl ode dne podstoupenti neurochirurgického zakroku nebo ode dne lékaf-
ského potvrzeni trvalého neurologického poskozeni. Pro vznik pojistné udalosti
v piipadé vazné choroby uvedené v odst. 3 pism. e) tohoto clanku je nezbytnd dialy-
zacni lécba pojisténého trvajici alespon tfi po sobé nasledujici kalenddini mésice.
Pro vznik pojistné udalosti v pfipadé vazné choroby uvedené v odst. 3 pism. f) toho-
to ¢lanku je nezbytné, aby pojistény prezil alespori 30 kalendatnich dnii ode dne za-
fazeni na cekaci listinu pro organovou transplantaci. Pro vznik pojistné udalosti
v pifpadé vdzné choroby uvedené v odst. 3 pism. g) tohoto clanku je nezbytné, aby
pojistény prezil alespon 30 kalendatnich dnii ode dne podstoupent chirurgického za-
kroku. Pro vznik pojistné udélosti v pfipadé vazné choroby uvedené v odst. 3 pism.
h) tohoto cldnku je nezbytné oftalmologické lékatské vysetient pojisténého prove-
dené nejdfive po tfech kalendatnich mésicich ode dne stanoveni diagnézy a potvr-
zujici jeji trvalost.

2.3. Splnéni podminky uplynuti ti kalenddfnich mésici od pocatku pojistént podle odst.
2.1 tohoto ¢lanku se nevyzaduje, doslo-li k vazné chorobé vyluéné v diisledku drazu,
vzniklého nejdfive v den pocdtku pojistént.

Za vaznou chorobu se pro Ucely tohoto pojisténi v souladu se znénim vyse uvedenych

ustanoveni a pfi splnénf nize uvedenych podminek povazuje:

a) infarkt myokardu
Infarktem myokardu se rozumf diagnéza akutniho infarktu myokardu, potvrzena pro-
poustéci zpravou z kardiologického ¢i interniho oddélent a obsahujici nélez akinezy
nebo dyskinezy pfi echokardiografickém vySetfeni a zdroven spliujici alespoi jednu z
nésledujicich tff podminek:

. vyvoj patologického Q kmitu minimdlné ve dvou EKG svodech (020,04 s nebo

Q>0,25% amplitudy kmitu R),
. nespecifické EKG zndmky infarktu myokardu s charakteristickou dynamikou bioche-
mickych markerd, tj. CK-MB a troponinu,
3. typickd anamnéza pro infarkt myokardu s charakteristickou dynamikou biochemic-
kych markerd, tj. CK-MB a troponinu.

Pojistnd ochrana se vztahuje i na pfipady, kdy nejsou splnény vyse uvedené podmin-
ky, pokud je diagnéza akutniho infarktu myokardu potvrzena propoustéci zpravou
z kardiologického ¢i interniho oddélent, pojistény byl léen nemocniéni intravenézni
trombolyzou nebo akutni PTCA (primdrni korondrni angioplastika) a splnil indika¢nf
kritéria pro tuto léchu.
Pojistény je povinen pojistiteli predloZit vyplnény tiskopis ,Potvrzeni diagnézy - ozna-
menf pojistné udalosti", jehoZ soucasti je lékaFské potvrzeni o diagnéze akutniho in-
farktu myokardu, a propoustéci zpravu o hospitalizaci z divodu této diagndzy. Lékai-
ské potvrzeni musi vystavit odborny lékai kardiologického nebo interniho
zdravotnického zafizenf, v némz byl pojistény hospitalizovan.

b) cévni mozkovd pithoda
Cévni mozkovou piihodou se rozumi nahodile vzniklé poskozeni mozku v disledku kr-
vaceni do mozkové tkdané nebo nedokrveni mozkové tkané s odpovidajicim neurologic-
kym nélezem, ktery musf pretrvdvat jesté alespon tfi kalenddini mésice po stanoveni
diagnézy cévni mozkové pithody. Soucdsti diagnézy musf byt nékteré zobrazovaci vy-
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Setfeni mozku s nalezem odpovidajicim mozkové ischémii, nebo intracerebralnimu ¢
subarachnoiddlnimu krvédceni.

Pojistény je povinen pojistiteli predlozit vyplnény tiskopis ,Potvrzeni diagnézy - oznd-
menf pojistné uddlosti", jehoz soucasti je lékarské potvrzeni o diagnéze cévni mozko-
vé pithody a lékafské potvrzeni o neurologickém poskozeni pfimo souvisejicim s pred-
métnou piithodou hodnocenym nejdiive po tiech kalenddfnich mésicich od stanoveni
diagndzy cévni mozkové prihody. LékaFské potvrzeni musi vystavit odborny lékaf neu-
rologického zdravotnického zatizeni.

rakovina

Rakovinou se rozumi onemocnéni zpiisobené zhoubnym nadorem, charakterizované
nekontrolovatelnym a invazivnim ristem nadorovych bunék s tendenci ke vzniku me-
tastaz.

Pojistnd ochrana se vztahuje i na zhoubny melanom kize od klasifikacniho stupné
TNM 2-0-0, kozni T-lymfom od II. stadia, leukémii a zhoubné nddory mizniho systému.
Pojistnd ochrana se nevztahuje na ostatni typy rakoviny kize, Hodgkinovu chorobu
v I. stddiu, polycytemia vera, vechny nddory histologicky popsané jako premalignity
¢i pouze pocinajici nebo nerozvinuté maligni zmény, nddory popsané jako ,in situ" a
nadorovd onemocnéni pii soucasné pritomnosti infekce virem HIV.

Diagnéza musi byt stanovena odbornym lékafem specializovaného zdravotnického za-
fizeni, a to na zakladé histologického, nebo jiného odpovidajiciho vysetfeni svédcici-
ho pro zhoubné postupujici onemocnént a jeho zafazeni podle mezindrodni klasifika-
ce nador( TNM, resp. operacniho protokolu, pokud byl proveden chirurgicky zakrok.
Pojistény je povinen pojistiteli predlozit vyplnény tiskopis ,Potvrzeni diagnézy - oznd-
menf pojistné udalosti", jehoz soucasti je lékafské potvrzeni o diagnéze zhoubného
ndadoru. Lékarské potvrzeni musi vystavit odborny lékat specializovaného zdravotnic-
kého zafizeni.

nezhoubny nador mozku

Nezhoubnym nadorem mozku se rozumi pfitomnost nezhoubného nitrolebniho nado-
ru, ktery svym rlstem poskozuje mozek.

Pojistnd ochrana se vztahuje pouze na pfipady, kdy byl pojisténému na zakladé roz-
hodnuti neurologa & neurochirurga proveden neurochirurgicky zékrok s cilem odstra-
nit nezhoubny nador, ktery svym rdstem poskozuje mozek, nebo na pfipady, kdy pfi-
tomnost neoperabilniho nezhoubného nddoru vede ke vzniku trvalého
neurologického poskozeni. Pojistnd ochrana se nevztahuje na cysty, cévni malforma-
ce, hematomy, nddory podvésku mozkového a michy.

Pojistény je povinen pojistiteli predlozit vyplnény tiskopis ,Potvrzeni diagnézy - oznd-
menf pojistné udalosti", jehoZ soucdstije lékarské potvrzeni o provedent neurochirur-
gického zakroku, nebo lékafské potvrzeni o trvalém neurologickém poskozeni pfimo
souvisejicim s neoperabilnim nezhoubnym nadorem. Lékafské potvrzeni musi vystavit
odborny Lékar specializovaného zdravotnického zafizent, které lécbu pojisténého pro-
vadi.

chronické selhani ledvin

Chronickym selhdnim ledvin se rozumi nezvratné selhani funkce obou ledvin ¢&i ledviny
solitdrni, vyZadujici trvalé a pravidelné dialyzacni léceni pojisténého hemodialyzou
nebo peritonealni dialyzou.

Pojistény je povinen pojistiteli predlozit vyplnény tiskopis ,Potvrzeni diagnézy - oznd-
menf pojistné udélosti", jehoz soucdsti je lékatské potvrzeni o pravidelné dialyzacni
Lécbé trvajici alespori tfi po sobé ndsledujici kalenddini mésice. Lékarské potvrzeni
musi vystavit odborny lékaF specializovaného zdravotnického zafizen, které tuto Léc-
bu pojisténého provadi.

zafazeni na Cekacf listinu pro orgdnovou transplantaci

Zatazenim na cekacf listinu pro organovou transplantaci se rozumf lékafské potvrzeni
0 zafazeni pojisténého na cekaci listinu pro transplantaci jednoho z téchto vyhradné
lidskych orgdnti ¢i jejich casti: srdce, plic, jater, ledviny, slinivky bfisni nebo krvetvor-
nych bunék, pfi niz bude pojistény pfijemcem transplantdtu. Na transplantace ostat-
nich orgdnd & jejich ¢asti se pojistnd ochrana nevztahuje.

Pojistény je povinen pojistiteli predlozit vyplnény tiskopis ,Potvrzeni diagnézy - oznd-
menf pojistné udalosti", jehoz soucasti je lékafské potvrzeni o zafazeni pojisténého
na Cekaci listinu pro transplantaci. Lékatské potvrzeni musi vystavit odborny lékat
specializovaného zdravotnického zatizent na tizemi Ceské republiky, které zafazen{ po-
jisténého na cekacf listinu pro transplantaci provedlo.

operace véncitych tepen

Operaci véncitych (korondrnich) tepen se rozumi kardiochirurgicky zakrok s pouzitim
mimotélniho obéhu, provedeny u pojisténého s ischemickou chorobou srdecni, kterym
se pfemosti oblast zGizeni nebo uzdvéru korondrni tepny pomoci zilniho nebo arteridl-
niho $tépu (tzv. bypass). Operace musi byt provedena specializovanym zdravotnickym
zafizenim na dzemi Ceské republiky. Pojistna ochrana se nevztahuje na tzv. MICAB vy-
kony (minimdlné invazivni korondrni chirurgie), intraarteridlni vykony a vechny typy
nechirurgickych angioplastik.

Pojistény je povinen pojistiteli predlozit vyplnény tiskopis ,Potvrzeni diagnézy - oznd-
menf pojistné udélosti", jehoZ soucdsti je lékafské potvrzeni o provedeni operace ko-
rondrnich tepen, pred a pooperacni lékafské vysetfeni pojisténého vcetné koronaro-
grafie, ultrazvuku, nebo CT a angiograficky zaznam vysetfeni pojisténého prokazujici
pFitomnost takového postiZzeni véncitych tepen, které bylo nezbytné fesit vyse popsa-
nou operaci. Lékarské potvrzeni i vySetfeni musi vystavit odborny lékat kardiochirur-
gického zdravotnického zafizeni.

slepota

Slepotou se rozumi trvald a Gplnd ztrdta zraku obou o¢f, pfi nizZ zrakovd ostrost s nej-
lepsi moznou korekci podle tabulky Svétové zdravotnické organizace poklesne na 3/60
nebo méné na kazdé oko.

Pojistény je povinen pojistiteli predlozit vyplnény tiskopis ,Potvrzeni diagnézy - oznd-
menf pojistné udalosti", jehoz soucdsti je oftalmologické lékaFské vysSetreni vystave-
né odbornym lékafem nejdfive po tfech kalendainich mésicich od stanoveni diagndzy
slepoty u pojisténého a potvrzujici jeji trvalost.

hluchota

Hluchotou se rozumf tplna a klinicky ovéfena nezvratna ztrdta sluchového viemu obou
usi, zpsobend akutnim nebo chronickym onemocnénim.

Pojistény je povinen pojistiteli predlozit vyplnény tiskopis ,Potvrzeni diagnézy - oznd-
menf pojistné udélosti", jehoz soucdsti je lékaFské potvrzeni o diagnéze hluchoty do-



loZené audiometrickym vySetfenim s tympanometrii, a pfi jakémkoliv rozporu i vyset-
fenim kmenowych evokovanych potencidld (BERA). Lékafské potvrzeni musi vystavit
odborny lékaF otorinolaryngolog.

j) infekce virem HIV v dUsledku provedenf krevni transfiize

Infekei virem HIV v disledku provedeni krevni transflize se rozumi prokazand infekce
HIV v disledku pfijmu krevni konzervy kontaminované virem HIV, podané pojisténému
béhem krevnf transfiize provedené na tzemi Ceské republiky v dobé trvanf pojisténi.
Zdravotnické zafizent, které kontaminovanou krevni konzervu podalo, musi pisemné
svou odpovédnost za prenos viru HIV na pojisténého potvrdit.
Pojistény je povinen pojistiteli predloZit vyplnény tiskopis ,Potvrzeni diagnézy - ozna-
meni pojistné udalosti", jehoz souédsti je lékaské potvrzeni o diagnéze HIV/AIDS
a lékarské potvrzeni doklddajici, Ze pFicinou infekce virem HIV nebo onemocnéni AIDS
je transflize infikované krevni konzervy. Lékafské potvrzeni o diagnéze musi vystavit
odborny lékar. Lékatské potvrzeni o priciné infekce ¢i onemocnéni musi vystavit od-
borny lékat zdravotnického zafizent, které transfizi provedlo.

4. Kromé povinnosti uvedenych v odst. 3 tohoto ¢lanku je pojistény ddle povinen:

a) pisemné ozndmit pojistiteli na pfislusném tiskopisu vznik pojistné udalosti, a to bez
zbytecného odkladu (tuto povinnost mize za pojisténého splnit osoba, kterou k to-
muto Gkonu pojistény pisemné zplnomocnil, za podminky, Ze pfi oznamenf vzniku po-
jistné uddlosti tuto plnou moc predlozi pojistiteli),

b) pokud u ného byla béhem prvnich tfi kalendarnich mésicl ndsledujicich po pocatku
pojisténi stanovena diagnéza vazné choroby, tuto skutecnost pisemné v této Lhité
a bez zbytecného odkladu oznamit pojistiteli,

c) dodrzovat veskeré pokyny lékare vztahujici se k léceni vazné choroby, k lécebnému re-
Zimu a vyloucit veskerd jedndni, ktera mohou nepfiznivé ovlivnit stav nebo vyvoj vaz-
né choroby,

d) vyzaduje-li to pojistitel, podrobit se na ndklady pojistitele kontrolnimu vysetfeni zdra-
votniho stavu u lékafe, kterého pojistitel urci, a v jim uréeném terminu,

e) dodat pojistiteli viechny doklady, zprdvy a posudky, které si pojistitel pfi pojistné uda-
losti i kdykoliv v dobé trvdni pojisténi vyzadd, a to bez zbytecného odkladu,

f) umoznit pojistiteli ziskdvat a zpracovavat veskerou zdravotni dokumentaci o své oso-
bé, popf. tuto zdravotni dokumentaci pro pojistitele a na jeho vyzadani zajistit,
a zprostit mléenlivosti viechny lékafe, ktefi pojisténého Lécili nebo vysetfovali, a to
i zjinych divodd, nez je pojistnd udalost, a zplnomocnit je k poddni vsech nutnych in-
formaci pojistiteli,

g) zplnomocnit svou zdravotni pojistovnu k poskytnuti viech informaci, které si pojistitel
vyzada.

5. Vsouladu s ustanovenim ¢l. 9 odst. 2 VPP se pro pfipad vaznych chorob ujedndvajii na-
sledujict vyluky:

5.1. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni pro pFipad vazné choroby v pfipadech, kdy k po-

jistné uddlosti doslo v pfimé souvislosti s:

a) imyslnym jednanim pojisténého sméfujicim k vyvolani vazné choroby, k jejimu zhor-
Seni nebo sebeposkozent,

b) zneuzitim Lékd pojisténym nebo uzivanim lékd pojisténym bez lékafského doporucent
nebo v rozporu s lékarskym doporucenim ¢i védomym nerespektovanim rad a doporu-
Ceni lékare pojisténym.

5.2. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni pro pfipad vazné choroby v pfipadech, kdy

k pojistné udalosti doslo v pfimé souvislosti s:

a) plsobenim ioniza¢niho zafeni nebo dcinkd jaderné energie na pojisténého, s vyjimkou
pripadd, kdy je tomuto riziku vystaven lékat nebo zdravotnicky personal pfi vykonu
povolani nebo pojistény v rdmci lécebného procesu pod lékatskym dohledem,

b) pracovni ¢innosti pojisténého, béhem niz ptichazi do kontaktu s azbestem,

c) infekci virem HIV & onemocnénim AIDS, s vyjimkou pFipadd prenosu infekce viru HIV
v dlsledku provedenti krevni transflize podle odst. 3 pism. j) tohoto ¢lanku,

d) vyskytem ndsledujicich diagnéz v rodinné anamnéze pojisténého: polycystické ledvi-
ny, Alportliv syndrom, Huntingtonova chorea, Marfandv syndrom, Gardneriv syn-
drom, Lynchdv syndrom, tfi a vice pfipad( Diabetes mellitus I. typu vyskytujicich se
u pfimych pfibuznych.

6. Vsouladu s ustanovenim ¢lanku 10 odst. 2 VPP je pojistitel opravnén primérené snizit po-
jistné plnénf pro pfipad vdzné choroby i v pfipadech, mélo-li védomé poruseni povinnos-
ti uvedenych v odst. 3 a v odst. 4 pism. c) az g) tohoto ¢lanku podstatny vliv na vznik po-
jistné uddlosti nebo na zvétSeni rozsahu ndsledk( pojistné udalosti, nebo bylo-li
znemoznéno Setfeni nutné ke zjisténi rozsahu povinnosti pojistitele plnit. Pojistitel snizi
pojistné plnéni podle toho, jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah jeho povinnosti plnit.

7. Nastala-li u pojisténého pojistnd udalost dle odst. 2 tohoto ¢lanku a pojistitel za ni ne-
poskytl pojistné plnéni v souladu s ustanovenimi ¢l. 9 odst. 1 VPP nebo v souladu s usta-
novenimi odst. 5.1 tohoto ¢lanku, pojisténi nadale pokracuje, ale pojistitel jiz nent, a to
az do jeho zaniku, povinen plnit za jakoukoliv dalsi pojistnou udalost dle odst. 3 tohoto
¢lanku.

8. Nastala-li u pojisténého pojistnd udalost dle odst. 2 tohoto ¢lanku a pojistitel za ni ne-
poskytl pojistné plnéni v souladu s ustanovenimi odst. 5.2 tohoto ¢lanku, pojisténi na-
ddle pokracuje beze zmén.

Pojistné

Clanek 3 - BéZné pojistné

1. BéZné pojistné je pojistné placené za mésicni, ctvrtletni, pololetni nebo rocni pojistna
obdobfi dle Cetnosti placeni uvedené v pojistné smlouvé.

2. Bézné pojistné je splatné prvniho dne pojistného obdobi. Pro platby bézného pojistného
urci pojistitel pojistnikovi variabilni symbol. Pojistitel nenese odpovédnost za disledky
nepfitazeni bézného pojistného na pojistnou smlouvu v disledku chybného uvedent va-
riabilniho symbolu nebo &isla Gctu pojistitele pojistnikem.

Clanek 4 - Zména pojistného pojistitelem

1. Pojistitel si vyhrazuje pravo zménit v dobé trvani pojisténi, nejdfive viak po uplynuti pé-
ti let od jeho pocdtku, vysi bézného pojistného, zménila-Li se podstata kalkulovaného ri-
zika.

2. Provedl-li pojistitel zménu bézného pojistného dle odst. 1 tohoto ¢lanku, je opravnén
provést jeho kazdou pFipadnou dalsi zménu nejdrive po péti letech od zmény predchozi.

3. Provadi-li pojistitel zménu pojistného dle odst. 1 a 2 tohoto ¢ldnku, provadiji vzdy k da-
tu splatnosti bézného pojistného.

4. Novou wysi bézného pojistného je pojistitel povinen pojistnikovi oznamit pisemné, a to
nejméné dva mésice pred datem, k némuz md byt pojistné v pojistitelem nové stanovené
vysi poprvé splatné (ddle jen ,datum splatnosti nového pojistného").

5. V piipadé, ze pojistnik s nové stanovenou vysi pojistného, sdélenou mu pojistitelem
v souladu s ustanovenim odst. 4 tohoto ¢lanku, nesouhlasi, je povinen svij nesouhlas po-
jistiteli pisemné sdélit nejpozdéji do jednoho mésice pred datem splatnosti nového po-
jistného.

6. Uplatni-li pojistnik svij nesouhlas s nové stanovenou vysi pojistného v souladu s odst.
5 tohoto clanku, pojistént zanikd bez ndhrady k datu splatnosti nového pojistného. Neu-
platni-li pojistnik svij nesouhlas s nové stanovenou vysi pojistného v souladu s odst. 5
tohoto ¢lanku, pojistitel je oprdvnén pojistné vjim nové stanovené vysi od uvedeného da-
ta predepisovat.

Dalsi ujednani

Clanek 5 - Zanik pojisténi

1. Pojistént zanika vznikem pojistné udélosti dle ¢l. 1 a 2 téchto DPP s vyjimkou ustanoveni
¢l. 2 odst. 7 a 8 téchto DPP. Pojistént déle zanikd uplynutim pojistné doby.

2. Pojisténi rovnéz zanika v piipadé, Ze diagndza nékterého z onemocnéni uvedenych v él. 2
odst. 3 pism. a) az e), pism. h) az j) téchto DPP nebo diagnéza onemocnént, které zapfi-
Cinilo zafazenf na cekacf listinu podle €l. 2 odst. 3 pism. f) téchto DPP nebo podstoupent
chirurgického zdkroku podle cl. 2 odst. 3 pism. g) téchto DPP, byla u pojisténého stano-
vena béhem prvnich t¥ kalenddinich mésict nasledujicich po pocatku pojisténi. V téchto
piipadech pojisténi zanikd bez nahrady, a to datem stanovenf této diagnézy.

3. Zaniké-li pojisténiv souladu s nékterym z piislusnych ustanoveni téchto DPP nebo dalsich
ustanoveni VPP a nejsou-li ndroky z pojisténi pro tento zpUsob zdniku pojistént v téchto
DPP specifikovany, zanikd pojistént bez ndhrady; pojisténi se nepodili na zisku dle ¢l. 12
VPP a ni z néj nevznika narok na odkupné.

Clanek 6 - Zprosténi od placent pojistného

1. Pojistnik je zproStén povinnosti platit bézné pojistné, jestlize se pojistény v dobé trvani
pojisténi, nejdiive vsak po dvou letech od pocatku pojistént, stane plné invalidnim ve
smyslu prdvnich predpist o socidlnim zabezpeceni, a to nasledkem trazu nebo nemoci
vzniklych nejdfive v den pocatku pojisténi.

2. Splnéni podminky dvou let podle odst. 1 tohoto ¢ldnku se nepozaduje, pokud byla plnd
invalidita pojisténému pfizndna vylucné v disledku drazu, vzniklého nejdfive v den po-
Catku pojistént.

3. Pojistény prokaze plnou invaliditu pojistiteli pravomocnym rozhodnutim o ptiznani plné
invalidity od pfislusné spravy socidlniho zabezpeceni.

4. Zprosténi od placent pojistného pocina ode dne nejblizsi splatnosti pojistného nasleduji-
ci po datu uvedeném v rozhodnuti o pfiznani plné invalidity vydaném prislusnou spravou
socidlniho zabezpeceni dle odst. 3 tohoto clanku, a tykd se pojistného za jeden rok trva-
ni pojisténi. Zprosténi se prodluzuje vzdy na dalsi rok, prokaze-li pojistény k datu konce
obdobfi, na které byl pojistnik zprostén od placent pojistného, Ze plnd invalidita trva.
Zprosténi od placent pojistného konci uplynutim sjednané pojistné doby.

5. Pojistitel neni povinen pojistnika od placeni pojistného zprostit, nastane-li plnd invalidi-
ta pojisténého v disledku okolnosti specifikovanych v €l. 9 odst. 1 pism. a) az h) VPP ne-
bo pod vlivem alkoholu nebo jinych omamnych, toxickych, psychotropnich & ostatnich
ldtek zpUsobilych nepfiznivé ovlivnit psychiku clovéka nebo jeho ovlddaci nebo rozpo-
zndvaci schopnosti nebo socidlni chovéni.

6. Bylo-li vjedné pojistné smlouvé s timto zZivotnim pojisténim sjedndno vedlejsi pojistént,
zprosténi od placent pojistného se na né nevztahuje, nebylo-li v pojistnych podminkdch
pojistitele pro toto vedlejsi pojisténi ujedndno jinak.

- -

DOPLNKOVE POJISTNE PODMINKY PRO VEDLEJSI URAZOVE POJISTENI
podle sazby SUP13
ze dne 1. 1. 2005

Clanek 1 - Uvodni ustanoveni

1. Vedlejsi trazové pojistént, které se Fidi témito Dopliikovymi pojistnymi podminkami pro vedlej-
§i razové pojistént podle sazby SUP13 ze dne 1. 1. 2005 (ddle jen ,DPP U"), se dale fidf ujed-
nanimi pojistné smlouvy a VSeobecnymi pojistnymi podminkami pro Zivotni pojisténi ze dne
1. 1. 2005 (dale jen ,VPP"). Pravni vztahy neupravené vyse uvedenym se fidi pfislusnymi usta-
novenimi zékona ¢. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé a o zméné souvisejicich zakoni, ve znéni
pozdéjsich predpisd, a ustanovenimi souvisejicich pravnich predpist.

2. Z tohoto vedlejsiho Urazového pojisténi je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni
v souladu s obsahem pojistné smlouvy, dojde-li k Grazu pojisténého v dobé trvani pojisténi.

Clanek 2 - Vyklad pojmii

Uraz - razem se rozumi neocekavané a nahlé piisobent zevnich sil nebo vlastni télesné sily nezavis-

le na viili pojisténého, ke kterému doslo v dobé trvéni pojisténi a kterym bylo pojisténému zplsobe-

no poskozenf zdravi nebo smrt.

Oceriovaci tabulky - dokument pojistitele obsahujici zdsady plnénf pojistitele z tirazového pojistént

dle podminek sjednanych v pojistné smlouvé. Ocenovaci tabulky jsou k dispozici na vsech obchod-

nich mistech pojistitele. Pojistitel si vyhrazuje pravo ocefiovaci tabulky ménit nebo dopliiovat v za-
vislosti na vyvoji lékatské védy a praxe. Vsi pojistného plnéni urcuje pojistitel podle oceriovacich ta-
bulek platnych v dobé vzniku trazu.

Pojistnd cdstka pro pripad smrti ndsledkem drazu - Castka, ze které se stanovi vyse pojistného pl-
néni v pripadé smrti pojisténého nasledkem drazu. Jeji vyse se urci jako soucin zakladni pojistné
Castky pro piipad smrti ndsledkem Grazu, jejiz hodnota je uvedena v pojistné smlouvé, a nasobku za-
kladnich pojistnych ¢astek, ktery je v pojistné smlouvé sjednan.

Pojistnd cdstka pro pFipad trvalych ndsledkii drazu - ¢astka, ze které se stanovi vy3e pojistného pl-
néniv pripadé trvalych ndsledki drazu. Jeji vyse se urci jako soucin zékladnf pojistné castky pro pi-
pad trvalych nasledkd drazu, jejiz hodnota je uvedena v pojistné smlouvé, a ndsobku zékladnich po-
jistnych cdstek, ktery je v pojistné smlouvé sjedndn.

Clanek 3 - Pojistné plnéni za smrt nasledkem trazu

1. Byla-li drazem zplsobena pojisténému smrt, kterd nastala nejpozdéji do t¥i let ode dne drazu,
vyplati pojistitel obmyslenému pojistnou castku pro ptipad smrti nasledkem trazu sjednanou
v pojistné smlouvé k datu trazu. Je-li pojistény v pojistné smlouvé uveden jako pojisténé dité,
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bude v pfipadé jeho smrti nasledkem trazu vyplaceno pojistné plnéni pojistnikovi, neni-li v po-
jistné smlouvé ujedndno jinak.

Zemtel-li vSak pojistény na ndsledky drazu a pojistitel jiz poskytl pojistné plnéni za trvalé na-
sledky tohoto trazu, vyplati za smrt nasledkem trazu jen ptipadny rozdil mezi pojistnou castkou
pro piipad smrti nasledkem drazu sjednanou v pojistné smlouvé k datu drazu a jiz vyplacenou
castkou pojistného plnéni za trvalé ndsledky tohoto drazu.

ldnek 4 - Pojistné plnéni za trvalé nasledky trazu

Zanecha-li draz pojisténému trvalé nasledky, vyplati pojistitel pojisténému z pojistné castky pro
pfipad trvalych nasledkd drazu sjednané v pojistné smlouvé k datu trazu tolik procent, kolika
procentiim odpovida podle Ocefovaci tabulky B rozsah trvalych nédsledk po jejich ustéleni, a v
piipadé, Ze se neustalily do ti let ode dne trazu, kolika procentiim odpovidd jejich stav ke kon-
ci této Lhity. Podminkou vzniku naroku na plnénije vsak skutecnost, Ze rozsah trvalych nésled-
ka zpsobenych pojisténému jednim drazovym dé&jem dosahl takové vyse procentniho ohodno-
ceni podle Ocefovaci tabulky B, kterd je v pojistné smlouvé k datu drazu ujedndna jako
minimalni pro vznik povinnosti pojistitele plnit (limit trvalych nasledki trazu).
Nemze-li pojistitel poskytnout pojistné plnéni podle predchoziho odstavce proto, Ze trvalé na-
sledky drazu nejsou po uplynuti Sesti mésicii ode dne trazu jesté ustaleny, je povinen poskyt-
nout pojisténému na jeho pozadani pfiméfenou zalohu pouze tehdy, prokdze-li pojistény pojis-
titeli lékafskou zprdvou, Ze alespon ¢ast trvalych ndsledki drazu odpovidajici minimdlnimu
rozsahu stanovenému v pojistné smlouvé k datu tGrazu pro vznik povinnosti pojistitele plnit ma
jiz trvaly charakter.
Tykaji-li se trvalé nasledky trazu ¢asti téla nebo orgdnu, jejichz funkce byly snizeny jiz pred tra-
zem, stanovi se jejich procentni ohodnoceni podle Ocefovaci tabulky B tak, ze celkové procen-
to se snizi o pocet procent odpovidajici predchozimu poskozeni, uréenému rovnéz podle Ocefo-
vaci tabulky B.
Vysi pojistného plnéni za trvalé ndsledky drazu urcuje pojistitel na zakladé zpravy o vysledku
zdravotni prohlidky pojisténého u lékate urceného pojistitelem. Opira se pfitom o stanovisko Lé-
kafe, ktery pro néj vykonava odbornou poradni ¢innost.
Zdravotni prohlidku ke zjisténi rozsahu trvalych nasledki drazu u lékate uréeného pojistitelem
zabezpedi pojistitel na sviij naklad v pripadé, kdy podle zprdvy lékate, ktery pojisténého osetio-
val, doplnéné podle potfeby vypisem ze zdravotnich zaznamii o pojisténém, které si pojistitel vy-
7ada nebo které mu pojistény v souladu s ustanovenim cl. 13 odst. 7 VPP zajisti od jinych lékafu
nebo zdravotnickych zafizeni, vyplyvd, ze rozsah trvalych ndsledki drazu maze k terminu tii let
od data drazu dosdhnout minimdlniho limitu trvalych nésledkd drazu sjednaného v pojistné
smlouvé k datu trazu.

Ve vaznych ptipadech, u nichz pojistitel rozhodne o tom, Ze neni mozno urcit rozsah trvalych na-

sledku drazu v souladu s ustanovenimi odst. 4 a 5 tohoto ¢lanku, urci pojistitel vysi pojistného

plnénf podle zdravotni dokumentace pojisténého.

Pokud pojistény vyzaduje dopliujici kontrolni vysetfeni, je povinen nést naklady s nim spojené.

Poskytne-li pojistitel na zakladé kontrolniho vySetreni dalsi pojistné plnéni, uhradi pojisténému

castku ndkladu za toto vysetient. Pojistitel si vyhrazuje prévo urcit lékate, resp. zdravotnické za-

fizeni, u néhoz bude vysetieni provedeno. V opacném piipadé nenf pojistitel povinen vysledky
kontrolniho vySetfeni akceptovat.

Pojistné plnéni za trvalé ndsledky drazu se urcuje podle Ocenovaci tabulky B, a to ve vysi tolika

procent pojistné castky pro piipad trvalych nasledkd drazu sjednané v pojistné smlouvé k datu

trazu, kolik procent tato tabulka uvadi pro jednotliva télesna poskozeni. Stanovi-li Ocenovaci
tabulka B procentni rozpéti, urci pojistitel vysi plnéni tak, aby v rdmci daného rozpéti odpovi-
dalo plnéni povaze a rozsahu télesného poskozeni, které bylo pojisténému trazem zpUsobeno.

Neni-li jakékoliv télesné poskozeni obsazeno v Ocerovaci tabulce B, je pojistitel opravnén urcit

wsi pojistného plnéni sam nebo v soucinnosti s lékafem, kterého urci. Ke stanoveni vyse pojist-

ného plnéni pouzije analogicky hodnoty uvedené v Ocenovaci tabulce B u télesnych poskozent,
kterd jsou predmétnému télesnému poskozeni svou povahou nejblizsi.

Zpusobil-li jediny traz pojisténému nékolik trvalych nasledki rizného druhu, hodnoti se celko-

vé trvalé nasledky Grazu souctem procent pro jednotlivé nasledky. Tykaji-li se vSak jednotlivé na-

sledky téhoz tidu, orgdnu nebo jejich casti, hodnoti se jako celek, a to nejvyse procentem sta-
novenym v Ocenovaci tabulce B pro anatomickou nebo funkéni ztratu prislusného Gdu, orgdnu
nebo jejich casti.

1. Pojistitel je povinen vyplatit za trvalé ndsledky trazu zpisobené jednim Grazovym déjem nejvyse
100 % pojistné castky pro piipad trvalych ndsledki Grazu sjednané v pojistné smlouvé k datu tra-
zu, resp. jejiho nasobku v souladu s odst. 15 tohoto cldnku, a to i v ptipadé, kdy soucet procent
pro jednotlivé trvalé nasledky stanoveny dle odst. 10 tohoto ¢ldnku hranici 100 % prekrodi.

2. Vpripadé, Ze pojistény zemte na nasledky trazu a pojistitel jesté neposkytl pojistné plnéni za tr-
valé nasledky tohoto trazu, vyplati pojistitel pouze pojistnou ¢astku pro pfipad smrti ndsledkem
lrazu sjednanou v pojistné smlouvé k datu trazu, a to v souladu s ¢l. 3 téchto DPP U.

3. Byl-li v pojistné smlouvé k datu drazu sjedndn limit trvalych ndsledkd drazu od 1 %, poskytuje

pojistitel pojistné plnéni v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku za trvalé nasledky trazu pou-

ze v tom p¥ipadé, Ze jejich rozsah podle Ocerovaci tabulky B dosédhne po jejich ustéleni mini-
malné 1 % trvalého poskozeni téla.

Byl-li v pojistné smlouvé k datu trazu sjedndn limit trvalych nasledkii trazu od 10 %, poskytuje

pojistitel pojistné plnéni v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku za trvalé nasledky trazu pou-

ze v tom p¥ipadé, Ze jejich rozsah podle Ocerovaci tabulky B dosédhne po jejich ustéleni mini-
malné 10 % trvalého poskozeni téla.

5. Bylo-li v pojistné smlouvé k datu drazu sjedndno v ramci trvalych ndsledkam drazu progresivni

plnéni, bude pojistitel plnit za trvalé nasledky trazu, které dosahnou procenta poskozeni téla od

dohodnutého limitu trvalych nasledk drazu do 25 % véetné, dané procento z jednondsobku po-
jistné castky pro piipad trvalych nasledkd tGrazu sjednané v pojistné smlouvé k datu drazu, pfi
procentu trvalych ndsledkd trazu nad 25 % do 50 % vcetné z dvojndsobku, pfi procentu trvalych
nasledkd trazu nad 50 % do 75 % véetné z trojndsobku a pfi procentu trvalych nasledkd trazu
nad 75 % do 100 % vcetné ze ctyfndsobku pojistné castky pro trvalé ndsledky trazu sjednané

v pojistné smlouvé k datu trazu. VySe uvedené zasady plnéni za trvalé nasledky drazu se sjednd-

nim progresivniho plnéni neméni.
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poskozeni drazu

lanek 5 - Pojistné plnéni za dobu nezbytného léceni

. Prdvo na pojistné plnéni za dobu nezbytného lécent télesného poskozeni nasledkem drazu (také
denni odskodné) vznika pojisténému tehdy, jestlize utrpf draz a doba nezbytného écent téles-
ného poskozeni nasledkem tohoto drazu dolozend lékatskym potvrzenim doséhne alespon limi-
tu plnéni denniho odskodného sjednaného v pojistné smlouvé. U télesnych poskozent, u kterych
je v Ocenovaci tabulce A uvedeno ,neplni se", neni pojistitel povinen poskytnout plnéni denni-
ho odskodného, i kdyz je tato podminka splnéna.

Pojistitel vyplati pojisténému denni odskodné za dobu, kterd se uréi ode dne daného limitem pl-
néni denniho odskodného sjednaného v pojistné smlouvé k datu drazu az do konce trvani ne-
zbytného Léceni télesného poskozeni ndsledkem trazu dolozeného lékaiskym potvrzenim, ale
pouze v piipadé, Ze tato nepfesdhne pocet dni stanoveny pro jednotliva télesna poskozeni
v Ocefovaci tabulce A. Za dny, o které celkova doba trvani nezbytného lécenf télesného posko-
zeni nasledkem trazu pfesdhne tento pojistitelem stanoveny limit, neni pojistitel povinen plnit.
V pfipadé, Ze nezbytné léceni télesného poskozeni nasledkem Grazu probiha v pracovni ne-
schopnosti, za kterou pojisténému ndlezi penézité davky nemocenské, jsou jim Cerpany a ve
smyslu predpisti o socidlnim zabezpeceni se mu vystavuje doklad o pracovni neschopnosti (dale
jen ,pracovni neschopnost") a délka této pracovni neschopnosti pfesdhne pocet dni stanoveny
pro jednotlivd télesnd poskozeni v Ocenovaci tabulce A, je pojistitel povinen vyplatit denni od-

10.

11.

Skodné za dobu, ktera se urci ode dne daného limitem plnéni denniho odskodného sjednaného
v pojistné smlouvé k datu drazu az do konce této pracovni neschopnosti, ale pouze v piipadé, Ze
tato nepresdhne pocet dni stanoveny pro jednotliva télesna poskozeni v Ocenovaci tabulce A
0 vice nez 20 %. Za dny, o které celkovd doba pracovni neschopnosti presdhne pojistitelem sta-
noveny limit navyseny o 20 %, nenf pojistitel povinen plnit.

Pojistitel nen povinen poskytnout pojistné plnéni za dobu nezbytného léceni télesného posko-
zeni nasledkem drazu pfesahujici dobu 365 dni ode dne tohoto drazu.

Utrpi-li pojistény dalsi draz v dobé nezbytného Léceni télesného poskozeni nasledkem drazu, za
ktery je pojistitel povinen vyplatit denni odskodné, stanovi se pocet dni, za které pojistitel nej-
vyse plni, jako soucet poctu dni uvedenych v Ocenovaci tabulce A pro obé télesnd poskozeni. Do-
ba, po kterou se doby léceni obou Urazl prekryvaji, se zapocitava pouze jednou.

Dojde-Li k soubéhu lé¢ent ndsledki drazu a nemoci, ktera neni ndsledkem drazu, vyplati pojisti-
tel dennf odskodné nejvyse za pocet dni, ktery je uveden pro jednotliva télesnd poskozeniv Oce-
novaci tabulce A.

Utrpi-li pojistény jednim drazovym déjem nékolik télesnych poskozeni, stanovi se pocet dni, za
které pojistitel vyplati denni odskodné, podle toho télesného poskozeni, u kterého je v Ocerio-
vaci tabulce A uveden nejvyssi pocet dni.

Neni-li jakékoliv télesné poskozeni obsazeno v Ocefiovaci tabulce A, je pojistitel opravnén urcit
wsi pojistného plnéni sam nebo v soucinnosti s lékafem, kterého urci. Ke stanoveni vyse pojist-
ného plnéni pouzije analogicky hodnoty uvedené v Oceovaci tabulce A u télesnych poskozent,
kterd jsou predmétnému télesnému poskozeni svou povahou nejblizsi.

Vyse plnéni denniho odskodného se stanovi vyndsobenim poctu dni uréeného podle zasad uvede-
nych v tomto ¢lanku ¢astkou denniho odskodného sjednanou v pojistné smlouvé k datu trazu.
Byl-li v pojistné smlouvé k datu drazu sjednan limit plnéni denniho odskodného od 15. dne a do-
ba nezbytného léceni télesného poskozeni nasledkem drazu trvd alespon 15 dnf, vyplati pojisti-
tel v souladu s ostatnimi ustanovenimi tohoto ¢lanku pocinaje 15. dnem a konce 28. dnem ne-
zbytného léceni ¢astku denniho odskodného ve dvojnasobné vysi castky denniho odskodného
sjednané v pojistné smlouvé k datu drazu a za kazdy dalsi den od 29. dne nezbytného léceni den-
ni odskodné ve vysi sjednané v pojistné smlouvé k datu drazu.

Byl-li v pojistné smlouvé k datu drazu sjednan limit plnéni denniho odskodného od 29. dne a do-
ba nezbytného léceni télesného poskozeni nasledkem trazu trvd alespoii 29 dnf, vyplati pojisti-
tel v souladu s ostatnimi ustanovenimi tohoto ¢lanku ¢astku denniho odskodného ve vysi sjed-
nané v pojistné smlouvé k datu trazu, a to od prvniho dne tohoto léceni.

Clanek 6 - Vyluky z pojisténi

1.

V souladu s ustanovenim ¢l. 9 odst. 2 VPP se pro toto vedlejsi tirazové pojisténi ujednavaji i na-

sledujici vyluky z pojisténi uvedené v odst. 2 tohoto ¢lanku.

Pojistitel neposkytne z pojistént pojistné plnéni v téchto p¥ipadech:

a) nastala-li pojistnd udalost pfi provozovani bungee jumpingu, snowboardingu nebo lyZovéni
mimo vyznacené traté nebo mimo stanovenou dobu provozu na vyznacenych tratich, pfi
snowraftingu, raftingu, canyoningu, skialpinismu, parasutismu, paraglidingu, speleologii
a pfi provozovani dalSich obdobnych extrémnich a adrenalinovyich sporti a ¢innosti pojisté-
nym, s vwjimkou sport( uvedenych ve 3. rizikové skupiné,

b) doslo-li ke zhorseni nasledkd pojistné udalosti z divodu védomého nevyhledéni zdravotni
péce pojisténym nebo védomého nerespektovéni rad a doporucenf lékate,

c) byla-li pojistnd udélost zpiisobena mikrobialnimi jedy nebo imunotoxickymi latkami,

byl-li diisledkem pojistné udélosti vznik nebo zhorSent kyl (hernif), bércovych viedi, diabe-

tickych gangrén, nadori vieho druhu a pvodu, vznik a zhorseni aseptickych zdnéti pochev

slachovych, tpon( svalovych, tihovych vacka a epikondylitid,

e) zainfekéni nemodi, i kdyz byly preneseny zranénim,

byla-li pojistnd udélost zplisobena pfimo nebo nepiimo syndromem ziskaného selhdni imu-

nity (AIDS),

za nasledky diagnostickych, lécebnych a preventivnich zakrokd, které nebyly provedeny za

tcelem Léceni nasledkd pojistné udélosti,

h) bylo-li disledkem pojistné udalosti zhorseni jiz existujici nemoci nebo nastala-li pojistnd

udélost v dusledku nemoci,

za infarkt myokardu, cévni mozkovou pfihodu a epilepsii a za nasledky pojistné udélosti, ke

které v jejich dusledku doslo,

byly-li diisledkem pojistné udalosti ploténkové a algické patefni syndromy a vyhrezy ploté-

nek nedrazovym déjem a mikrotraumatem,

byla-li disledkem pojistné udalosti zlomenina v disledku vrozené lomivosti kosti nebo me-

tabolickych poruch nebo patologickd nebo dnavova zlomenina, jakoz i vymknuti a vykloube-

ni v disledku vrozenych vad a poruch,

1) nastala-li pojistnd udélost v disledku nepfimétené télesné namahy pojisténého,

m) doslo-li k pojistné udélosti u pojisténého, ktery je v pojistné smlouvé uveden jako pojisténé
dité a ktery jiz dovrsil 15 let véku, pfi provozovani registrované sportovni ¢innosti zafazené
do 3. nebo 4. rizikové skupiny.
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Clanek 7 - Omezeni pojistného plnéni

1.

V souladu s ustanovenim ¢l. 10 odst. 2 VPP se pro toto vedlejsi tirazové pojistént ujedndvaji i na-

sledujici omezeni pojistného plnéni uvedené v odst. 2 tohoto clanku.

Pojistitel je opravnén snizit pojistné plnéni z pojisténi v téchto ptipadech:

a) nebyla-li dle ¢l. 8 odst. 3 téchto DPP U nahldsena zména povoldni nebo registrované spor-
tovni Cinnosti, kterd by znamenala zafazeni pojisténého do vyssi rizikové skupiny. Snizeni
pfipadného pojistného plnéni provede pojistitel v poméru pojistného, které bylo za pojisté-
ného zaplaceno, k pojistnému, které ve spravné rizikové skupiné zaplaceno byt mélo.

b) doslo-li k pojistné udélosti u pojisténého, ktery je v pojistné smlouvé uveden jako pojisténé
dité a ktery jesté nedovrsil 15 let véku, p¥i provozovani registrované sportovnf cinnosti za-
fazené do 3. nebo 4. rizikové skupiny. SniZeni piipadného pojistného plnéni provede pojisti-
tel na polovinu.

Clanek 8 - Prava a povinnosti icastnik pojisténi

1

V souladu s ustanovenim €l. 11 odst. 11 VPP se pro toto vedlejsi trazové pojisténi ujedndvaji
i ndsledujici prava a povinnosti Gcastniki pojisténi uvedend v odst. 2 a 3 tohoto clanku.
Povinnosti pojisténého je bez zbytecného odkladu vyhledat po Grazu lékafské osettent, éCit se
podle pokynt ékare a vyzaduje-li to pojistitel, dat se na jeho ndklad vysetfit lékafem, kterého
pojistitel urdi.

Pojistnik je povinen bez zbytecného odkladu ozndmit pojistiteli zménu povolani nebo registro-
vané sportovni ¢innosti pojisténého, které maji vliv na zménu rizikové skupiny. Je-li pojistény
v pojistné smlouvé uveden jako pojisténé dité, tato povinnost se na jeho drazové pojisténi ne-
vztahuje.

Clanek 9 - Pojistné

1.

Pojistné za toto vedlejsi Girazové pojisténije bézné pojistné. Pojistné je placené za mésicni, Ctvrt-
letni, pololetni nebo rocn pojistné obdobf dle cetnosti placeni uvedené v pojistné smlouvé.
Pojistné za toto vedlejsi trazové pojisténi je splatné jednou castkou spolu s pojistnym za hlavni zi-
votni pojistént, ke kterému je toto vedlejsi Grazové pojisténi sjedndno, a ve stejné cetnosti placeni.
Bézné pojistné je splatné prvniho dne pojistného obdobi. Pro platby bézného pojistného uréi po-
Jistitel pojistnikovi variabilni symbol. Pojistitel nenese odpovédnost za disledky nepfifazeni béz-
ného pojistného na pojistnou smlouvu v disledku chybného uvedenf variabilniho symbolu nebo
Cisla Gctu pojistitele pojistnikem.



Clanek 10 - Dalsi ujednani

1. Je-li pojistnik z divodu plné invalidity pojisténého zprostén od placeni bézného pojistného za
hlavni Zivotni pojistént, ke kterému je toto vedlejsi drazové pojistént sjednano, zprosti ho pojisti-
teli od placeni pojistného za toto vedlejsi pojistént, ale pouze od placent pojistného za trvalé na-
sledky trazu a za smrt ndsledkem trazu toho pojisténého, ktery se stal plnéinvalidnim. Je-liv ram-
ci vedlejsiho drazového pojisténi sjedndno plnéni za dobu nezbytného lécent télesného poskozent
nasledkem drazu, zprosténi od placeni se na pojistné za toto riziko nevztahuje. Zprosténi od pla-
cenf pojistného nenastane v piipadé, Ze se plné invalidnim stane pojistény, ktery je v pojistné
smlouveé uveden jako pojisténé dité.

2. Ztohoto vedlejsiho drazového pojisténi nevznika narok na odkupné.

3. Vedlejsi drazové pojistént zanikd v souladu s prislusnymi ustanovenimi VPP, nezanikne-li dfive
v souladu s ustanovenimi dopliikovych pojistnych podminek pro hlavni Zivotni pojistént, ke kte-
rému je toto vedlejsi drazové pojisténi sjedndno, nebo v souladu s ustanovenim odst. 4 nebo 5
tohoto ¢lanku.

4. Je-li pojistény v pojistné smlouvé uveden jako pojisténé dité, zanikd jeho vedlejsi trazové po-
jisténi nejpozdéji ve vyrocni den pocatku pojisténi v roce, ve kterém dosdhne véku 18 let, neni-
li v pojistné smlouvé ujedndno jinak.

5. 0Odchylné od cl. 6 odst. 2 VPP se ujednava, Ze toto vedlejsi Girazové pojisténi mize ke konci kaz-
dého pojistného obdobi vypovédét kazda ze smluvnich stran.

RIZIKOVE SKUPINY PRO URAZOVE POJISTENI

0soby se podle povoldni (profese) a registrované sportovni ¢innosti zafazuji do ¢tyf rizikovych skupin:

1. rizikova skupina: osoby bez manualni ¢innosti nebo s nizkym rizikem

Administrativni pracovnici, advokati, aranzéfi, architekti, asistenti, auditofi, celni Grednici, celnici,
danovi poradci, dekoratéfi, delegati, diplomaté, dispecefi, domovnici, ekologové, ekonomové, fi-
nanénici, fotografové, herci, historici, hodinafi, hostesky, hrazni, hudebnici, hygienici, informatici,
inspektofi, jednatelé, jemni mechanici, kadefnice a kadefnici, kartografové, knézi, knihafi, knihov-
nici, klenotnici, konstruktéfi, kontrolofi, konzultanti, kosmeticky, lékarnici, lékafi, lektofi, logisti-
kové, makléti, manazefi, maséfi, meteorologové, modeldii, modelky, moderatofi, ndvrhafi, neza-
méstnani, notafi, obchodnici, odhadci, operatofi, optici, pecovatelky, pedikérky, pismomalii,
pojistni matematici, pokladni, pokojské, poradci (obchodni, financni, pojistovaci apod.), politici a
vefejni Cinitelé, porybni, poslanci, pracovnici v reklamé, pravnici, prodavaci, programatofi, projek-
tanti, pravodci, prekladatelé, recepcni, redaktofi, registrovani rozhoddi, referenti, rehabilitacni
sestry, rybari, sekretarky, senatofi, soudci, spisovatelé, spravci, statistikové, studenti, Satndrky,
skolnici, technicko-hospodafsti pracovnici, technologové, tiskovi mluvéi, tlumocnici, dcetni, ucitelé
a dalsi pedagogicti pracovnici, uklizecky, umélci, Gfednici, uvadécky, vedouci pracovnici, védecti
pracovnici, vychovatelé, vyzkumnici, zdravotnicky personal, zlatnici, Zici, Zeny v domécnosti.

Osoby, v¢. profesionalnich sportovcd, provozujici néktery z uvedenych sportd, vé. nejvyssich repub-
likovych a zahranicnich soutézi, v ramci organizaci, jejichz naplnije organizovani télovychovné, sou-
tézni nebo zavodni ¢innosti, a to v téchto sportech: billiard, bowling, curling, j6ga, kulecnik, kuZel-
ky, metand, pétanque, rybatsky sport, Sachy, Sipky modernii klasické, turistika, ZRTV.

2. rizikova skupina: osoby s prevazujicim podilem manualni ¢innosti nebo se zvySenym rizikem
Autojefdbnici, automechanici, barmani, bednari, bezpecnostni pracovnici, brusici, cukrari, cvicitel-
ky, €alounici, ¢isnici, délnici, dlazdici, dozorci, dichodci invalidni a starobni, elektrikafi, elektrome-
chanici, elektromontéri, frézafi, geodeti, geologové, instalatéri, kamenici, karosari, klempii, komi-
nici, kosikdri, kovari, kozesnici, krejci, krupiéfi, kuchafi, kulisci, kuryfi, laboranti, lakyrnici,
lanovkari, lesnici, lesenafi, letusky, lodafi, loutkdi, malifi pokojli, manudlni a provozni pracovnici v
dopravé, ve filmovém oboru, v elektrdrndch, v hutnictvi a tézkém strojirenstvi, v lomech a dolech, v
textilnim odvétvi, v odvétvi tézby a zpracovani dfeva, v pivovarech a lihovarech, v pradelndch a ¢is-
tirndch, ve stavebnictvi, ve stravovani, v zemédélstvi a lesnictvi, mechanici, mlynafi, montéfi, mys-
livci, ndmofnici, nastrojafi, natéraci, novindfi, noziti, obchodni zastupci, obkladadi, obrabéci, obuv-
nici, opravari, osvétlovaci, oSetfovatelé, pekafi, piloti letadel, plavéici, plynafi, podlahari,
pokryvaci, popeldfi, postovni dorucovatelé, potrubari, pracovnici bezpecnostnich agentur, pracov-
nici technickych sluzeb, promitaci, provozni, pradleny, pfislusnici policie, armady a pohranicni stra-
Ze, reportéfi, restaurdtori, fezbafi, feznici, ridici, sedlafi, servirky, sefizovadi, skladnici, sklari, skle-
nafi, sladkové, slévadi, soustruznici, stavafi, stavbyvedouci, statikové, stevardi, strazni, strojnici,

studnafi, svaredi, Sicky, Svadleny, Sevci, taxikari, tavici, technici, tesafi, tiskafi, tkalci, topenafi, to-
pidi, trenéfi, truhlari, tuneldfi, Gdrzbari, veterindfi, vlekafi, vratni, vypravéi, vytahati, zahradnici,
zamecnici, zasobovaci, zavoznici, zednici, zoologové, zootechnici, zvonafi.

Osoby provozujici néktery z uvedenych sportl v rdmci organizaci, jejichZ naplni je organizovani té-
lovychovné, soutézni nebo zédvodni ¢innosti, a to v téchto sportech: aerobic, atletika, badminton,
baseball, béh na lyzich, biatlon, drahovy golf, golf, jezdectvi, krasobruslent, kulturistika, lukostrel-
ba, moderni gymnastika, nohejbal, orientacni béh, plavecké sporty, rychlobrusleni, rychlostni ka-
noistika, silnicnf a drahova cyklistika, sportovni gymnastika, sportovni tanec, squash, stolnf tenis,
stfelectvi, tenis, triatlon, veslovéni, vodni pélo, volejbal.

3. rizikova skupina: osoby s velmi zvysenym rizikem

Artisté, deratizéfi, chemici, kaskadéfi, krotitelé zvéte, piloti ozbrojenych slozek, pozarnici, pracov-
nici s jedovatymi, vybusnymi nebo zaficimi latkami, pracovnici s vysokym rizikem akutnich otrav,
pracovnici s vysokym rizikem popalenin z diivodu vysoké teploty pracovniho prostfedi, pracovnici ve
vyskach (pokud maji predepsdno upevnéni zavésem), pracujici pod vodou s potapécim dychacim pfi-
strojem, prislusnici horské zachranné sluzby, pyrotechnici, tovarni a zkusebni jezdci motorovych vo-
zidel a plavidel, vyzkumnici a badatelé v neprobadanych krajinach, zéchrandfi a clenové havarijnich
sbord, zkusebnf piloti, Zeleznicni posunovadi.

0Osoby provozujici néktery z uvedenych sporti v rdmci organizaci, jejichz ndplni je organizovani té-
lovychovné, soutézni nebo zdvodni Cinnosti, a to v téchto sportech: americky fotbal, asijska bojova
uméni (napf. karate, full-contact, goru-ruy, sebeobrana, taekwon-do, thajsky box), basketbal, bo-
by-skeleton, box, cyklotrial, floorbal, fotbal, hdzend, hokejbal, horolezectvi (vE. alpinismu), in-line
hokej, jachting, jezdecké zavody na konich, jizda na snéznych a vodnich skitrech, judo, korfbal, led-
ni hokej, létdni na lehkych a ultralehkych letounech a zavésnych kluzécich, létaniv balénech a vzdu-
cholodich, leteckd akrobacie, moderni pétiboj, motorismus, ndrodni hazend, potdpéni, pozemni ho-
kej, parasailing, ragby, sané, sjezdové a akrobatické lyzovéni, skiboby, skoky do vody, skoky na
lyzich, snowboarding, softbal, Serm, vodni lyZzovani, vodni motorismus, vodni slalom a sjezd, vyso-
kohorska turistika, vzpirdni, zapas, zavody na horskych kolech.

4. rizikova skupina: osoby se zvlasté zvySenym rizikem

Veskerd soutézni, zavodni a jina sportovni ¢innost véetné pfipravy na ni (tréninku) u profesionalnich
sportovc a sportovel zdcastiujicich se nejvyssich republikovych a zahranicnich soutézi (mimo spor-
tovcl zafazenych do 1. rizikové skupiny).

Konecné rozhodnuti o zafazeni pojisténého do rizikové skupiny je v kompetenci pojistitele.





